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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Politinés aplinkybés

Reglamentu (EB) Nr. 460/2004' Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira (ENISA)
isteigta 2004 m. kovo mén. penkeriy mety laikotarpiui, visy pirma, siekiant uztikrinti aukstq ir
veiksmingq [Europos Sqjungos] tinkly ir informacijos saugumo lygj bei siekiant Europos
Sqjungos pilieciy, vartotojy, jmoniy ir valstybinio sektoriaus organizacijy labui formuoti
tinkly kultirq ir informacijos apsaugq, tuo prisidedant prie sklandaus vidaus rinkos
funkcionavimo. Reglamentu (EB) Nr. 1007/2008” ENISA igaliojimai pratesti iki 2012 m.
kovo mén.

2008 m. sprendziant ENISA jgaliojimy pratgsimo klausima taip pat pradétos diskusijos dél
bendros Europos pastangy krypties siekiant tinkly ir informacijos saugumo, prie kuriy
Komisija prisidéjo pradéjusi viesasias konsultacijas dél galimy Europos Sajungos lygiu
igyvendinamos sustiprintos tinkly ir informacijos saugumo politikos tiksly. Sios vieSosios
konsultacijos vyko nuo 2008 m. lapkri¢io mén. iki 2009 m. sausio mén., gauta beveik 600
atsakymuy’.

2009 m. kovo 30d. Komisija priémé Komunikata dél ypatingos svarbos informacinés
infrastruktiiros apsaugos®, kuriame daugiausiai démesio skiriama Europos apsaugai nuo
kibernetiniy ataky ir veiklos sutrukdymo, gerinant parengti, didinant sauguma ir atsparuma;
jame yra veiksmy planas, kuriame numatyti ENISA uZdaviniai, visy pirma susij¢ su pagalba
valstybéms naréms. Veiksmy planui pritarta 2009 m. balandzio 27-28 d. Taline, Estijoje,
vykusioje ministry konferencijoje ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros apsaugos
klausimais®. Europos Sajungos Tarybai pirmininkaujandios valstybés narés parengtose
konferencijos iSvadose pabréziama, kaip svarbu maksimaliai naudotis ENISA teikiama
veiklos parama; jose pazymima, kad ENISA yra vertinga bendradarbiavimo pastangu Sioje
srityje rémimo visos ES mastu priemone, ir nurodytas poreikis iSsamiai persvarstyti ir
performuluoti agentiiros igaliojimus siekiant labiau sutelkti démesi i ES prioritetus bei
poreikius, sukurti lankstesnj reagavimo pajéguma, ugdyti geb¢jimus ir kompetencijas, ir
didinti agentiiros veiklos efektyvuma bei bendra poveiki, kad ENISA galéty biti nuolat
naudinga kiekvienai valstybei narei ir apskritai Europos Sajungai.

Svedijai pirmininkaujant Europos Sajungos Tarybai, aptarimas baigtas po 2009 m. birzelio
11 d. Telekomunikacijy taryboje vykusiy diskusiju — jose valstybés narés pritaré tam, kad

2004 m. kovo 10d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.460/2004, isteigiantis
Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiirag (OL L 77,2004 3 13, p. 1).

2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1007/2008, i§ dalies
keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 460/2004, isteigianti Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira,
jos veiklos trukmés atzvilgiu (OL L 293, 2008 10 31, p. 1).

Viesyju konsultacijy ,,Dél sustiprintos tinkly ir informacijos saugumo politikos Europoje* (angl.
Towards a Strengthened Network and Information Security Policy in Europe) rezultaty santrauka
pateikta prie $io pasiiilymo vertinimo pridedamo poveikio vertinimo 11 priede.

N COM (2009) 149, 2009 3 30.

Diskusijy dokumentas http://www.tallinnciip.eu/doc/discussion_paper - tallinn_ciip_conference.pdf.
Pirmininkaujancios valstybés narés iSvados
http://www.tallinnciip.eu/doc/EU_Presidency Conclusions Tallinn_CIIP_Conference.pdf.

LT


http://www.tallinnciip.eu/doc/discussion_paper_-_tallinn_ciip_conference.pdf
http://www.tallinnciip.eu/doc/EU_Presidency_Conclusions_Tallinn_CIIP_Conference.pdf

LT

atsizvelgiant i tinkly ir informacijos saugumo svarba ir kintanc¢ius §ios srities uzdavinius bty
pratgsti ENISA jgaliojimai ir padidinti jos iStekliai. 2009 m. gruodzio 18 d. Tarybos
rezoliucijoje dél bendradarbiavimu paremto Europos pozitrio | tinkly ir informacijos
sauguma’ pripazistamas ENISA vaidmuo ir galimybes, taip pat poreikis toliau transformuoti
ENISA | veiksmingq organg. Joje taip pat pabréziamas poreikis modernizuoti ir sustiprinti
agentira, kad Komisijai ir valstybéms naréms ji padéty jveikti technologiju ir politikos
atotriiki bei tapty Europos Sajungos tinkly ir informacijos saugumo srities kompetencijos
centru.

1.2. Bendrosios aplinkybés

Informacinés ir rySiu technologijos (IRT) tapo Europos ekonomikos ir apskritai visos
visuomené pagrindu. Jos neatsparios grésmei, kuriai netrukdo jokios valstybiy sienos ir kuri
keitési su technologijomis ir rinka. Visame pasaulyje paplitusios informacinés ir rySiy
technologijos tarpusavyje glaudziai susijusios ir priklausomos nuo kitos infrastruktiiros, todél
ju saugumo ir atsparumo negalima uztikrinti vien nacionaliniais ir nesuderintais metodais.
Tuo pat metu sparciai keiCiasi su tinkly ir informacijos saugumu susij¢ uzdaviniai. Tinklai ir
informacijos sistemos turi buti veiksmingai apsaugoti nuo visy veiklos sutrukdymo risiy ir
gedimy, iskaitant piktavaliy asmeny rengiamas atakas.

Europos skaitmeninéje darbotvarkéje’, vienoje i§ pagrindiniy strategijos ,,Europa 2020
iniciatyvy, tinkly ir informacijos saugumo politikos priemonéms teikiama daug reikSmés, kad
naudojantis IRT galimybémis ir jas didinant biity sukurtos tvaraus augimo ir inovaciju
salygos. Pagrindiniai Europos skaitmeninés darbotvarkés prioritetai — skatinti IRT skverbti ir
didinti pasitikéjima informacine visuomene.

ENISA buvo isteigta visy pirma tam, kad uztikrinty auksta ir veiksminga Europos Sajungos
tinkly ir informacijos saugumo lygi. Atsizvelgiant i igyta agentiiros darbo patirti, taip pat
uzdavinius ir grésme, pripazinta, kad jos igaliojimus biitina atnaujinti, kad agenttira geriau
atitikty Europos Sajungos poreikius, susijusius su:

¢ nacionaliniy metody, taikomy kintantiems uzdaviniams sprgsti, {vairove,

e bendradarbiavimo modeliy, skirty tinkly ir informacijos saugumo politikos priemonéms
igyvendinti, stoka,

e nepakankama parengtimi, kurios viena i§ priezas€iy — ribotas Europos ankstyvojo
incidenty atpazinimo ir reagavimo i juos pajégumas,

e patikimy Europos duomeny stoka ir ribotomis ziniomis apie kintanc¢ius uzdavinius,
e mazesniu informuotumo apie tinkly ir informacijos saugumo rizika ir problemas lygiu,

¢ uzdaviniu integruoti tinkly ir informacijos saugumo aspektus i politikos priemones siekiant
veiksmingiau kovoti su kibernetiniu nusikalstamumu.

2009 m. gruodzio 18 d. Tarybos rezoliucija dél bendradarbiavimu paremto Europos pozitirio { tinkly ir
informacijos sauguma (OL C 321, 2009 12 29, p. 1).
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2009:321:0001:0004:EN:PDF.

7 COM (2010) 245,2010 5 19.

LT


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:321:0001:0004:EN:PDF

LT

1.3. Politikos tikslai

Pagrindinis sitilomo reglamento tikslas — sukurti salygas, kad Komisija, valstybés narés ir
suinteresuotosios Salys turéty daugiau galimybiy ir geriau pasirengty uzkirsti kelia tinkly ir
informacijos saugumo problemoms, jas atpazinti ir tinkamiau i jas reaguoti. Tai padés
formuoti pasitikéjima, biting informacinei visuomenei sukurti, gerinti Europos imoniy
konkurencinguma ir uztikrinti veiksminga vidaus rinkos veikima.

1.4. Pasitilymo srityje galiojancios nuostatos

Siuo pasialymu papildomos tinkly ir informacijos saugumo srities reguliavimo ir ne
reguliuojamojo pobiidZzio politikos iniciatyvos, Europos Sajungos lygiu jgyvendinamos
siekiant padidinti informaciniy ir ry$iu technologijy sauguma ir atsparuma.

e Ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros komunikate pateiktame veiksmy plane
numatyta isteigti:

(1) Valstybiy nariy Europos foruma (EFMS), kuris skatinty diskusijas ir
keitimasi geraja politikos patirtimi siekiant bendry politikos tiksly ir
prioritety, susijusiy su IRT infrastruktiiros saugumu ir atsparumu, be kity
dalykuy, tiesiogiai naudojantis agentiiros darbu ir jos teikiama parama;

(2)  Europos vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste (EP3R) atsparumui
uztikrinti — lanksé¢ia IRT infrastruktiros atsparumo Europos masto valdymo
sistema, kuria bty skatinamas vieSojo ir privadiojo sektoriy
bendradarbiavimas saugumo ir atsparumo, baziniy reikalavimuy, gerosios
politikos patirties ir priemoniy klausimais.

e 2009 m. gruodzio 11 d. Europos Tarybos priimta Stokholmo programa propaguojamos
politikos priemonés, kuriomis uztikrinamas tinklo saugumas ir sukuriamos salygos
Europos Sajungoje greiciau reaguoti { kibernetines atakas.

e Siomis iniciatyvomis prisidedama prie Europos skaitmeninés darbotvarkés igyvendinimo.
Tinklo ir informacijos saugumo politikos priemoniy reikSmé didziausia toje strategijos
dalyje, kuria siekiama skatinti pasitiké¢jima informacine visuomene ir didinti jos sauguma.
Jomis taip pat remiamos pagalbinés Komisijos priemonés ir politika, susijusios su
privatumo ir asmens duomeny apsauga (atitinamai su ,,integruotaja privatumo apsauga‘“ ir
galiojan¢iuy pagrindiniy nuostaty persvarstymu), bendradarbiavimo vartotoju apsaugos
srityje tinklu, tapatybés duomeny valdymu ir Saugesnio interneto programa.

1.5. Su Siuo pasiilymu susij¢ dabartinés tinkly ir informacijos saugumo politikos
poky¢iai

ENISA parama ir dalyko Zinios naudingos keliems aktualiems tinkly ir informacijos saugumo
politikos projektams, ypac tiems, apie kuriuos pranesta Europos skaitmeningje darbotvarkéje.
Projektai Sie:

e Glaudesnis bendradarbiavimas tinkly ir informacijos saugumo politikos klausimais,
aktyviau dalyvaujant Valstybiy nariy Europos forume (EFMS), kuris tiesiogiai
remiamas ENISA padés:
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nustatyti budus, kaip sukurti veiksminga Europos tinkla vykdant tarptautini
nacionaliniy (valstybiniy) kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyby (angl.
Computer Emergency Response Teams, CERT) bendradarbiavima,

nustatyti, kokiy ilgalaikiy tiksly ir prioritety turi buti siekiama didelése tinklo ir
informacijos saugumo incidenty Europos masto pratybose,

biitiniausius vieSyjy pirkimy reikalavimus maksimaliai naudoti vieSyjy sistemy ir
tinkly saugumui ir atsparumui didinti,

nustatyti ekonomines ir teisines saugumo ir atsparumo paskatas,

vertinti dabarting tinkly ir informacijos saugumo padéti Europoje.

e Glaudesnis vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavimas ir ju rySiy uzmezgimas

remiant

Europos vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste¢ (EP3R) atsparumui

uztikrinti. ENISA atlieka vis svarbesnes funkcijas kuriant geresnes EP3R susitikimy ir

veiklos s

(1)

(2)

€)

(4)

()

(6)

alygas. Tolesni EP3R veiksmai:
aptarti pazangias saugumo ir atsparumo gerinimo priemones, pavyzdziui:

bazinius saugumo ir atsparumo reikalavimus, visy pirma taikomus vykdant
IRT produkty ir paslaugy vieSuosius pirkimus, kad buty sukurtos vienodos
salygos ir uztikrintas reikiamas parengties ir prevencijos lygis,

iSnagrinéti  ekonominés veiklos vykdytoju, pavyzdziui, nustaciusiy
minimalius saugumo reikalavimus, atsakomybés klausimus,

ekonomines paskatas kurti ir diegti rizikos valdymo metodus, saugumo
procesus ir produktus,

rizikos vertinimo ir valdymo sistemas reikSmingiems incidentams vertinti ir
valdyti remiantis bendru supratimo pagrindu,

vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavima didelio masto incidenty
atvejais,

verslo atstovy susitikimo auksciausiuoju lygiu organizavima ekonominéms
saugumo ir atsparumo klititims ir paskatoms aptarti.

e Elektroniniy ry$iy reguliavimo teisés akty rinkinyje nustatyty saugumo reikalavimy
taikymas; ENISA dalyko Zinios ir pagalba tam bitinos siekiant:

teikti parama valstybéms naréms ir Komisijai, kai Sios, reikiamai atsizvelgdamos {
privadiojo sektoriaus atstovy nuomones, nustato pagrindines taisykles ir
procediiras, biitinas praneSimo apie pazeidimus nuostatoms (persvarstytos
Pagrindy direktyvos 13a straipsnis) igyvendinti,

surengti kasmetini nacionaliniy kompetentingy instituciju (arba nacionaliniy
reguliavimo institucijy) ir privaciojo sektoriaus suinteresuotyjy Saliy foruma
tinkly ir informacijos saugumo klausimais, kad biity aptarta igyta patirtis ir
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pasikeista tinkly ir informacijos saugumo reguliavimo priemoniy taikymo
gerosios patirties pavyzdziais.

e Komisija ir ENISA padeda kurti geresnes salygas Europos masto kibernetinio saugumo
parengties pratyboms, kad véliau tokios pratybos biity organizuojamos tarptautiniu lygiu.

e Europos Sajungos institucijy kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnybos (CERT)
sukiirimas. Europos skaitmeninés darbotvarkés 6 pagrindiné priemoné — Komisija pateiks
»priemones, kuriy tikslas — formuoti grieztesng auksto lygio tinkly ir informacijos saugumo
politika, iskaitant ... priemones, kurios leisty greic¢iau reaguoti i kibernetines atakas ir
sukurti ES institucijy kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyba“®. Komisija ir kitos Europos
Sajungos institucijos turés atlikti analizg ir sukurti Kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyba,
kuriai ENISA teikty techning parama ir dalyko Zinias.

e Valstybiy nariy pastangy telkimas ir ju rémimas, kad bty pabaigtos kurti arba prireikus
biity sukurtos nacionalinés (valstybinés) kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnybos, kad
visoje Europoje biity suformuotas sklandziai veikiantis kompiuteriniy incidenty
tyrimo tarnyby tinklas. Si veikla bus svarbi toliau plétojant pilietiams ir maZosioms ir
vidutinéms jmonéms skirta Europos informacijos mainy ir ispéjimo sistema (EISAS), kuri
nacionaliniais iStekliais ir pajégomis turi biiti sukurta iki 2012 m. pabaigos.

e Geresnis informavimas apie tinkly ir informacijos saugumo uzdavinius, iskaitant Siuos
dalykus:

— Komisija ir ENISA bendradarbiaudamos parengs gaires, kaip propaguoti tinkly ir
informacijos saugumo standartus, geraja patirtj ir rizikos valdymo kulttra. Bus
parengtas pirmasis gairiy pavyzdys;

— ENISA ir valstybés narés bendradarbiaudamos organizuos ,,Europos tinkly ir
informacijos saugumo ménesj“, kurio metu bus rengiami nacionaliniai ir
Europos kibernetinio saugumo konkursai.

1.6. Deré¢jimas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pasitilymas dera su esamomis kitomis Europos Sajungos politikos kryptimis ir tikslais, taip
pat visiskai atitinka tiksla — prisidéti prie vidaus rinkos sklandaus veikimo gerinant parengti
spresti tinkly ir informacijos saugumo uzdavinius ir didinant reagavimo { juos pajéguma.

2. KONSULTACIJU REZULTATAI IR POVEIKIO VERTINIMAS
2.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Si politikos iniciatyva — tai visapusiiko aptarimo, i kurj siekta jtraukti visas suinteresuotasias
Salis ir kur; vykdant laikytasi dalyvavimo, atvirumo, atsakingumo, veiksmingumo ir
nuoseklumo principy, rezultatas. Vykdant §i didelio masto procesa, ivertinta 2006-2007 m.
agentiiros veikla, pateiktos ENISA valdanCiosios tarybos rekomendacijos, vykdytos dvi

2009 m. gruodzio 18 d. Tarybos rezoliucijoje dél bendradarbiavimu paremto Europos poziiirio i tinkly
ir informacijos sauguma taip pat raSoma, kad ,, Taryba ... pripazista ... kompiuteriniy incidenty tyrimo
grupiy jsteigimo strateginiy pasekmiy, rizikos ir perspektyvy ES institucijoms istyrimo ir biisimo ENISA
vaidmens Sioje srityje apsvarstymo svarbq *.
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(2007 m. ir 2008-2009 m.) vieSosios konsultacijos taip pat surengti keli seminarai tinkly ir
informacijos saugumo klausimais.

Pirmoji vieSoji konsultacija pradéta rengiant Komisijos komunikata dél ENISA veiklos
laikotarpio vidurio vertinimo. Konsultuotasi dél agentiiros ateities, konsultacijos vyko nuo
2007 m. birzelio 13 d. iki rugséjo 7 d., internetu gauti 44 atsakymai, dar du atsakymai pateikti
raStu. Atsakymus pateiké {vairios suinteresuotosios Salys, iskaitant valstybiy nariy
ministerijas, reguliavimo institucijas, sektoriaus ir vartotoju asociacijas, akademines istaigas,
imones ir pavienius piliecius.

Atsakymuose akcentuoti keli reikSmingi klausimai: grésmeés scenarijaus raida; poreikis
iSaiskinti reglamenta ir numatyti jame lankstesniy nuostaty, kad ENISA galéty prisitaikyti prie
uzdaviniy; veiksmingos saveikos su suinteresuotomis Salimis uztikrinimo svarba; galimybé
Siek tiek padidinti agentiiros iSteklius.

2008 m. lapkric¢io 7 d.—2009 m. sausio 9 d. vykdant antraja vieSaja konsultacija siekta
nustatyti, kokie sustiprintos tinkly ir informacijos saugumo politikos Europos lygio
prioritetiniai tikslai ir kokiomis priemonémis ju siekti. IS valstybiy nariy, mokslo (tyrimy)
istaigy, sektoriaus asociacijy, privaciy imoniy, kity suinteresuotyjy Saliy (pavyzdziui,
duomeny apsaugos organizacijy ir konsultanty) ir privaciu asmeny gauta beveik 600
atsakymu.

Dauguma respondenty’ pritaré tam, kad agentiiros jgaliojimai buty pratesti, ir pasisaké uZ tai,
kad Europos lygiu agentiira turéty daugiau tinkly ir informacijos saugumo veiklos
koordinavimo funkcijy, taip pat uz jos istekliy padidinima. Pagrindiniai prioritetai — biitinas
geriau suderintas poziliris 1 kiberneting grésmeg visoje Europoje, tarptautinis
bendradarbiavimas siekiant reaguoti | didelio masto kibernetines atakas, kurti suinteresuotyju
Saliy tarpusavio pasitikéjima ir gerinti keitimasi informacija.

Atliktas su pasitilymu susijes poveikio vertinimas; §i darba, grindziama parengiamuoju
tyrimu, nuo 2009 m. rugséjo mén. atliko iSorés rangovas. Dalyvavo daug ivairiy
suinteresuotyjy Saliy ir eksperty. Rengiant poveikio vertinima bendradarbiavo valstybiy nariy
tinkly ir informacijos saugumo istaigos, nacionalinés reguliavimo institucijos, rySiy
operatoriai ir interneto teikéjai, taip pat susijusiy sektoriy asociacijos, vartotojy asociacijos,
IRT gamintojai, kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnybos (CERT), mokslininkai ir verslo
srities naudotojai. Poveikio vertinimo procesui paremti i§ susijusiy Komisijos generaliniy
direktoraty sudaryta tarpzinybing iniciatyviné grupé.

2.2. Poveikio vertinimas

Manoma, kad agentiira yra tinkamas sprendimas Europos politikos tikslams pasiekti'®. Po
pirminés atrankos nuspresta toliau nagrinéti Sias penkias politikos galimybes:

e 1 galimybé — netaikyti jokiy priemoniy,

e 2 galimybé¢ — veikla vykdyti kaip anksCiau, t.y. su panaSiais jgaliojimais ir panasiais
iStekliais,

Zr. poveikio vertinimo XI prieda.
Zr. poveikio vertinimo IV prieda.
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3 galimybe¢ — agentiirai (ENISA) skirti daugiau uzduociy, kaip visavertes suinteresuotasias
Salis itraukus teisésaugos ir privatumo apsaugos institucijas,

4 galimybé — agenttrai skirti papildomas uzduotis kovoti su kibernetinémis atakomis ir
reaguoti { kibernetinius incidentus,

5 galimybé — agenttrai skirti papildomas uzduotis teikti parama su kibernetiniu
nusikalstamumu kovojancioms teisésaugos ir privatumo apsaugos institucijoms.

Atlikus lyginamaja iSlaidy ir naudos analizg, nustatyta, kad 3 galimybé yra ekonomiskai
efektyviausias ir produktyviausias btidas politikos tikslams pasiekti.

Pasirinkus 3 galimybg numatoma plésti ENISA funkcijas, kad:

3.

buty uzmegzti ir iSlaikyti suinteresuotyju Saliy ir ziniy tinklo rysiai siekiant uztikrinti, kad
ENISA gauty visapusiska informacija apie Europos tinkly ir informacijos saugumo biikle,

agentlra biity tinkly ir informacijos saugumo paramos centras rengiant ir igyvendinant
politika (visy pirma susijusia su e. privatumu, e. paraSu, e.asmens tapatybe, tinkly ir
informacijos saugumo standartais, taikomais vykdant vieSuosius pirkimus),

biity paremta Europos Sajungos ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros apsaugos ir
atsparumo politika (pratybos, EP3R, Europos informacijos mainy ir isp€jimo sistema ir
t.t.),

bty sukurta Europos Sajungos tinkly ir informacijos saugumo duomeny rinkimo sistema ir
sukurti metodai bei principai, butini teisétai rinkti tokius duomenis ir jais keistis,

bty tiriami ekonominiai tinkly ir informacijos saugumo aspektai,

buty skatinamas bendradarbiavimas su treCiosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis siekiant propaguoti bendra pasaulini pozitri { tinkly ir informacijos
sauguma, taip pat suteikti impulsa tarptautinéms iniciatyvoms Europoje,

biity atliekamos kitokios uzduotys, susijusios su tinkly ir informacijos saugumo aspektais,
aktualiais  kibernetinio  nusikalstamumo  teisésaugai ir teisésaugos institucijy
bendradarbiavimui.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

3.1. Siillomy veiksmy santrauka

Sitlomu reglamentu siekiama sustiprinti ir modernizuoti Europos tinkly ir informacijos
apsaugos agentiira (ENISA) ir nustatyti naujus igaliojimus penkeriems metams.

Palyginti su pirminiu reglamentu, pasitilyme yra keli esminiai pakeitimai.

(1

Didesnis lankstumas, geresnis prisitaikymas ir didesnis tikslumas. Siekiant
padidinti agenttiros veiklos sritj, atnaujintos ir i§ naujo placiau suformuluotos
uzduotys; jos pakankamai tikslios, kad bty aiSku, kokiomis priemonémis siekti tiksly.
Taip aiSkiau apibrézta agentliros misija, jai suteikta daugiau galimybiy siekti tiksly ir
labiau akcentuojama jos uzduotis padéti igyvendinti Europos Sajungos politika.
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3)

4)

)

(6)

(7

3.2.

Geresnis agentiros veiklos suderinimas su Europos Sajungos politika ir
reguliavimo procesu. Europos institucijos ir istaigos gali kreiptis | agenttira pagalbos
ir konsultaciju. Tai atitinka politikos ir reguliavimo pokycius: savo rezoliucijose
Taryba tiesiogiai kreipiasi | agentiira, o pagrindiniuose elektroniniy rysiy reguliavimo
teisés aktuose Europos Parlamentas ir Taryba jai paskyré tinkly ir informacijos
saugumo uzduotis.

Kovos su kibernetiniu nusikalstamumu sasajos. Siekdama savo tiksly, agentiira
atsizvelgia i kova su kibernetiniu nusikalstamumu. Teisésaugos ir privatumo apsaugos
institucijos tapo visavertémis agentiiros suinteresuotosiomis S$alimis, visy pirma
nuolatinéje suinteresuotyjy Saliy grupéje.

Sustiprinta valdymo struktira. Pasiilymu sickiama sustiprinti agentiiros
valdancCiosios tarybos, kurioje atstovaujama valstybéms naréms ir Komisijai,
vykdomas priezitiros funkcijas. Pavyzdziui, valdancioji taryba gali duoti bendruosius
nurodymus darbuotojy klausimais — anksc¢iau uz tai atsaké tik vykdantysis direktorius.
Ji taip pat gali steigti darbo grupes, kurios padéty vykdyti jos uzduotis, iskaitant jos
sprendimy jgyvendinimo steb&jima.

Procediiry supaprastinimas. Supaprastintos pernelyg sudétingos procediros.
PavyzdZziui, a) supaprastinta valdanciosios tarybos vidaus taisykliy procediira, b)
nuomoné dél ENISA veiklos programos nebeteikiama Komisijos sprendimu, ja
pateikia Komisijos tarnybos. Valdanciajai tarybai taip pat suteikiama pakankamai
iStekliy, jei ji turi priimti ir jgyvendinti vykdomuosius sprendimus, pavyzdziui, jei
darbuotojas apskusty vykdantiji direktoriy arba valdanciaja taryba.

Laipsniskas iStekliy didinimas. Kad agentira atitikty sustiprintus Europos prioritetus
ir did¢jancius uzdavinius, planuojama 2012-2016 m. laipsniskai didinti jos finansinius
ir zmogiSkuosius iSteklius, nepazeidziant Komisijos kitos daugiametés finansinés
programos pasitilymo. Pagal Komisijos pasiilyma dél reglamento, kuriuo biity
nustatyta daugiameté laikotarpio po 2013 m. finansiné programa pasiiilymo, ir
atsizvelgdama i poveikio vertinimo iSvadas, Komisija pateiks pataisyta finansing teisés
akto pazyma.

Galimybé pratesti vykdanciojo direktoriaus kadencija. Valdancioji taryba gali
pratesti vykdanciojo direktoriaus kadencijq trejais metais.

Teisinis pagrindas

Pasiiilymas grindZiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo'' 114 straipsniu.

Pagal Europos Teisingumo Teismo sprendima'’, kol isigaliojo Lisabonos sutartis, EB
sutarties 95 straipsnis laikytas tinkamu teisiniu istaigos kiirimo pagrindu siekiant uztikrinti
auksta ir veiksminga tinkly ir informacijos sauguma Europos Sajungoje. 95 straipsnyje
vartodami ZodZius ,,priemones valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty nuostatoms ...
suderinti* autoriai siekeé, kad Europos Sajungos teisés akty leidéjai galéty savo nuozilira

11
12

OL C 115,2008 59, p. 94.
2006 m. geguzés 2 d. Europos Teisingumo Teismo sprendimas byloje Nr. C-217/04 Jungtiné DidzZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté pries Europos Parlamentq ir Europos Sqjungos Tarybq.
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pasirinkti priemones norimam rezultatui pasiekti. Didesnis IRT infrastruktiros objekty
saugumas ir atsparumas yra svarbiis vidaus rinkos sklandaus veikimo elementai.

Pagal Lisabonos sutartj Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnyje" beveik
identiska forma apraSyta atsakomybé uz vidaus rinka. D¢l pirmiau nurodyty prieZasCiy $is
straipsnis ir toliau bus laikomas taikytinu teisiniu pagrindu tinkly ir informacijos saugumo
priemonéms priimti. Atsakomybé uZ vidaus rinka dabar yra Europos Sajungos ir valstybiy
nariy pasidalijamosios kompetencijos dalykas (Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 4
straipsnio 2 dalies a punktas). Vadinasi, Europos Sajunga ir valstybés narés gali priimti
(privalomas) priemones, o valstybés narés imasi veiksmuy, jei Europos Sajunga savo
kompetencija nepasinaudojo arba nusprendé nesiimti daugiau veiksmy (Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 2 straipsnio 2 dalis).

Atsakomybés uz vidaus rinka srities priemonéms reikés iprastos teisékiiros procediros
(Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 289 ir 294), kuri panasi'® { ankstesng bendrojo
sprendimo procediira (EB sutarties 251 straipsnis).

Isigaliojus Lisabonos sutarciai, neliko rams¢iy skirtumo. Nusikalstamumo prevencija ir kova
su juo tapo Europos Sajungos pasidalijamosios kompetencijos dalyku. Todél, kovojant su
kibernetiniu nusikalstamumu, ENISA galéty biiti tinkly ir informacijos saugumo aspekty
platforma; su kibernetinés gynybos, teisésaugos ir privatumo apsaugos institucijomis ji galéty
keistis nuomonémis ir geraja patirtimi.

3.3. Subsidiarumo principas

Pasitilymas atitinka subsidiarumo principa. Tinkly ir informacijos saugumo politika turi buti
igyvendinama bendradarbiaujant, o valstybés narés negali pasiilymo tiksly pasiekti
veikdamos atskirai.

Jei Europos Sajungos politika biity visiSkai neintervenciné nacionalinés tinkly ir informacijos
saugumo politikos atzvilgiu, $ia uzduotj turéty spresti valstybés narés ir nebiity atsizvelgiama
1 aiSkia esamy informaciniy sistemy tarpusavio priklausomybg. Todél priemoné, kuria biity
uztikrintas reikiamas valstybiy nariy tarpusavio koordinavimo laipsnis, kad tinkly ir
informacijos rizika biity tinkamai valdoma atsizvelgiant i jos tarptautines aplinkybes, atitinka
subsidiarumo principa. Be to, dé¢l taikomos Europos priemonés esamos nacionalinés
priemongs bty veiksmingesnés, todél ji duoty papildomos naudos.

Nustatyta suderinta ir bendradarbiavimu grindziama tinkly ir informacijos saugumo politika
taip pat turés teigiamo poveikio pagrindiniy teisiu apsaugai, konkreciai asmens duomeny ir
privatumo apsaugos teisei. Duomeny apsauga ypac svarbi Siais laikais, nes Europos pilieciai
(nusprendg patys arba dél to, kad taip biitina) sudétingoms informacinéms sistemoms suteikia
vis daugiau savo duomeny, nors ne visada gali tinkamai jvertinti susijusia duomeny apsaugos
rizika. Todél, kai jvyksta incidentai, pilieCiai ne visada gali imtis reikiamuy priemoniy ir
abejotina, ar valstybés narés galéty veiksmingai spresti tarptautiniy incidenty klausimus, jei
Europoje tinkly ir informacijos saugumas nebtity koordinuojamas.

13
14

Plg. su ankstesne iSnasa.
Iprasta teisékiiros procediira skiriasi visy pirma daugumos Taryboje ir Europos Parlamente
reikalavimais.
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34. Proporcingumo principas

Sis pasitilymas atitinka proporcingumo principa, nes juo nevirijama to, kas biatina tikslui
pasiekti.

3.5. Pasirinkta priemoné

Pasiiilyta priemoné — tiesiogiai visose valstybése narése taikomas reglamentas.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas turés poveikio Europos Sajungos biudzetui.

Kadangi nustatytos uzduotys, kurios turi buti itrauktos i ENISA igaliojimus, tikimasi, kad
agentlrai bus suteikti iStekliai, biitini jos veiklai tinkamai vykdyti. IS agentiiros vertinimo,
iSsamiy konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis visais lygiais ir poveikio vertinimo
aiSkéja bendras sutarimas, kad agentiira nepakankamai didele, kad efektyviai siekty norimy
rezultaty, ir kad bitina padidinti iSteklius. Agentiros darbuotojy skaiCiaus ir biudZeto
padidinimo pasekmés ir poveikis iSnagrinéti su Siuo pasitilymu pateikiamame poveikio
vertinime.

ES finansavimas po 2013 m. bus iSnagrinétas, kai Komisijoje bus diskutuojama dél visu
laikotarpio po 2013 m. pasitlymuy.

5. PAPILDOMOS PASTABOS

5.1. Trukmé

Reglamentas priimamas penkeriems metams.
5.2. Perziiiros nuostata

Reglamente numatyta jvertinti agentiiros veikla per laikotarpi nuo ankstesnio vertinimo
2007 m. Bus vertinama, ar agentlira pasieké reglamente jai nustatytus tikslus, ar ji vis dar
efektyvi priemone ir ar jos veikla turéty biiti pratgsta. Remdamasi rezultatais, valdancioji
taryba pateikia Komisijai rekomendacijas dél Sio reglamento, agenttiros ir jos darbo praktikos
pakeitimy. Kad Komisija laiku parengty igaliojimy pratgsimo pasiiilyma, vertinimas turés bti
atliktas iki reglamente numatyty igaliojimy antryju mety pabaigos.

5.3. Laikinoji priemoné

Komisija supranta, kad pagal teisékiiros procediira tokiam pasiilymui aptarti Europos
Parlamente ir Taryboje gali prireikti daug laiko, todél yra pavojus, kad atsiras teisés spraga,
jei dabartiniai agenttiros igaliojimai nebus pratgsti anksciau, nei bus priimti nauji jgaliojimai.
Todél su Siuo pasiilymu Komisija pateikia reglamento, kuriuo dabartiniai agentiiros
igaliojimai pratgsiami 18 ménesiy, projekta, kad likty pakankamai laiko aptarimui ir
reikiamam procesui.

11
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2010/0275 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros (ENISA)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'”,

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomone'®,

perdave pasitilyma nacionaliniams parlamentams,

taikydami iprasta teisékiiros procediira,

kadangi:

(1

2)

€)

Elektroniniai rysiai, infrastruktiira ir paslaugos tapo esminiu ekonominés ir socialinés
plétros veiksniu. Sie visuomenei ypa¢ svarbiis dalykai paplito taip pat pladiai kaip
elektros energijos arba vandens tiekimo sistemos. Sutrukdzius ju veikima bty
padaryta didelé ekonominé Zala, todé¢l bitina pabrézti, kokios svarbios didesnés
apsaugos ir atsparumo priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti ypatingos svarbos
paslaugy teikimo tgstinuma. Elektroniniy rySiy, infrastruktiros ir paslaugy saugumo,
ypacé ju vientisumo ir prieinamumo, uzdaviniai vis didesni. Visuomenei tai rapi vis
labiau ir todé¢l, kad dél sistemy sudétingumo, avarijy, klaidy arba ataky gali kilti
problemy, turinciy pasekmiuy fizinei infrastruktiirai, kuria teikiamos ES pilieciu
gerovei ypatingai svarbios paslaugos.

Grésmé nuolat keiCiasi, o saugumo incidentai gali neigiamai paveikti naudotoju
pasitikéjima. Sunkus elektroniniy rySiy, infrastrukttiros ir paslaugy sutrikdymas gali
turéti dideli ekonomini ir socialini poveiki, o kasdieniai saugumo pazeidimai,
problemos ir nepatogumai taip pat gali griauti visuomenés pasitikéjima
technologijomis, tinklais ir paslaugomis.

Todél patikimais Europos duomenimis grindziamas reguliarus tinkly ir informacijos
saugumo buklés Europoje vertinimas svarbus uZ politinius sprendimus atsakingiems
asmenims, sektoriaus atstovams ir naudotojams.

OLC,,p..
OLC,,p..
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(6)

(7

2003 m. gruodzio 13 d. Europos Vadovuy Tarybos susitikime valstybiy nariy atstovai
nusprend¢, kad Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros (ENISA), kuria
buvo rengiamasi steigti pagal Komisijos pateikta pasitilyma, biistiné bus viename i$
Graikijos miesty, dél kurio nusprgs Graikijos vyriausybeé.

2004 m. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr. 460/2004",
isteigianti Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira, siekdami prisidéti prie Siy
tiksly: uztikrinti auksta ir veiksminga Europos Sajungos tinkly ir informacijos
saugumo lygi ir Europos Sajungos pilieciy, vartotojy, imoniy ir vieSojo sektoriaus
organizacijy labui formuoti tinkly kultiira ir informacijos apsauga. 2008 m. Europos
Parlamentas ir Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 1007/2008'®, kuriuo agentiiros
igaliojimai pratesti iki 2012 m. kovo mén.

Nuo agentiiros isteigimo tinkly ir informacijos saugumo uzdaviniai keitési su
technologiju, rinkos ir socialine bei ekonomine raida, todél buvo toliau svarstomi ir
aptariami. Atsizvelgdama { pasikeitusius uzdavinius, Europos Sajunga atnaujino savo
tinkly ir informacijos saugumo politikos prioritetus {vairiais dokumentais, iskaitant
2006 m. Komisijos komunikata ,,Saugios informacinés visuomenés strategija —
dialogas, partnerysté ir teisiy suteikimas“'’, 2007 m. Tarybos rezoliucija dél saugios
informacinés visuomenés strategijos Europoje’®, 2009 m. komunikata ,,Europos
apsauga nuo didelio masto kibernetiniy antpuoliy ir veiklos sutrukdymo — geresné
parengtis, didesnis saugumas ir atsparumas*, ministry konferencijos ypatingos svarbos
informacinés infrastruktiiros apsaugos klausimai’'s pirmininkaujandiosios valstybés
narés iSvadas, 2009 m. Tarybos rezoliucija dél bendradarbiavimu paremto Europos
pozidirio | tinkly ir informacijos sauguma®. Pripazinta, kad agentira biitina
modernizuoti ir sustiprinti, kad biity naudingai prisidéta prie Europos institucijy ir
valstybiy nariy pastanguy sukurti Europos pajéguma tinkly ir informacijos saugumo
uzdaviniams spresti. Neseniai Komisija priémé Europos skaitmening darbotvarke®,
viena i§ pagrindiniy strategijos ,,Europa 2020 iniciatyvy. Sia visapusiska darbotvarke
sickiama, kad naudojantis informaciniy ir rySiy technologiju galimybémis ir jas
didinant biity sukurtos tvaraus augimo ir inovacijy salygos. Didinti pasitikéjima
informacine visuomene yra vienas i$ svarbiausiy Sios visapusiSkos darbotvarkés tiksly;
joje paskelbtos priemones, kuriy Sioje srityje imsis Komisija, iskaitant §j pasiiilyma.

Elektroniniy rysiy ir apskritai tinkly ir informacijos saugumo priemones valstybés
narés ir Komisija turi jgyvendinti {vairiomis techninémis ir organizacinémis formomis.
Nevienodai taikomi Sie reikalavimai tampa ne tokie veiksmingi ir sudaro kliti¢iy
vidaus rinkoje. Todé¢l reikia Europos lygio kompetencijos centro, kuriuo galéty
pasikliauti valstybés narés ir Europos institucijos ir kuris nustatyty gaires, teikty
patarimus, o paprasSytas teikty pagalba tinkly ir informacijos saugumo klausimais.
Tvarkydama S$iuos reikalus agentiira sukurty ir iSlaikyty auksta kompetencijos lygi ir
paremty valstybes nares, Komisija, taigi ir verslo bendruomeng, kad joms biity

23

OL L 77,2004 3 13, p. 1.

OL L 293, 2008 10 31, p. 1.

COM (2006) 251, 2006 5 31.

2007 m. kovo 22 d. Tarybos rezoliucija dél saugios informacinés visuomenés strategijos Europoje (OL
C 68,2007 3 24, p. 1).

COM (2009) 149, 2009 3 30.

2009 m. gruodzio 18 d. Tarybos rezoliucija dél bendradarbiavimu paremto Europos pozitirio { tinkly ir
informacijos sauguma (OL C 321, 2009 12 29, p. 1).

COM (2010) 245,2010 5 19.
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lengviau laikytis tinkly ir informacijos saugumo teisiniy ir reguliavimo reikalavimy, ir
taip prisidéty prie vidaus rinkos sklandaus veikimo.

Agentiira turéty vykdyti uzduotis, nustatytas galiojanciais elektroniniy rysiy srities
Europos Sajungos teisés aktais ir apskritai prisidéti prie auksStesnio elektroniniy rySiy
saugumo lygio, be kity dalykuy, teikdama dalyko Zinias ir patarimus bei skatindama
keitimasi geraja patirtimi.

2002 m. kovo 7d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/21/EB d¢l
elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy
direktyva)** taip pat nurodyta, kad vieSyju ry$iy tinkly arba vieSai prieinamy
elektroniniy rySiy paslaugy teik¢jai imtysi atitinkamy priemoniy, kad apsaugotuy ju
vientisuma ir sauguma, ir nustatyti reikalavimai pranesti apie saugumo pazeidimus ir
vientisumo praradimo atvejus. Prireikus nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat
informuoja agentira; be to, Komisijai ir agentlrai jos turi pateikti metines
apibendrintas gauty praneSimy ir jvykdyty veiksmy ataskaitas. Direktyvoje
2002/21/EB raginama, kad teikdama nuomones agentiira dalyvauty derinant
atitinkamas technines ir organizacines saugumo priemones.

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje
(Direktyva dél privatumo ir elektroniniy ry3iy)® nustatyta, kad vieSai prieinamy
elektroniniy rySiy paslaugy teikéjas imtysi tinkamy techniniy ir organizaciniy
priemoniy, kad uztikrinty savo paslaugu sauguma, ir taip pat reikalaujama uztikrinti
pranesimy ir su jais susijusio duomeny srauto konfidencialuma. Direktyva 2002/58/EB
elektroniniy rySiy paslaugy teikéjams nustatyti asmens duomeny pazeidimo
informacijos ir praneSimo reikalavimai. Joje taip pat reikalaujama, kad Komisija su
agentlra aptarty visas technines igyvendinimo priemones, kurias ketinama priimti dél
informacijos ir praneSimo reikalavimy aplinkybiy arba formato ir informacijos ir
praneSimo procediiry. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB dé¢l asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomenu
judéjimo®® reikalaujama, kad valstybés narés numatyty, kad kontroliuojantis asmuo
privaléty igyvendinti atitinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas
apsaugoti asmens duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto ju sunaikinimo arba
atsitiktinio ju netekimo, pakeitimo, neleistino atskleidimo ar prieigos prie ju, ypac
tada, kai duomeny tvarkymo procesas apima duomeny perdavima per tinklus, bei nuo
kity neteiséty ju tvarkymo budy.

Agentiira turéty prisidéti prie aukSto tinkly ir informacijos saugumo lygio Europos
Sajungoje bei prie tinkly ir informacijos saugumo kultiiros formavimo pilieciu,
vartotojy, verslo ir vieSojo sektoriaus organizacijy labui ir taip prisidéty prie sklandaus
vidaus rinkos veikimo.

Uzduociy sarase turéty biiti nurodyta, kaip agenttira turi pasiekti savo tikslus, taciau
jos veiklos salygos turéty biiti lanksc¢ios. Viena i$ agenttros uzduociy turéty biiti rinkti
reikiama informacija ir duomenis, butinus elektroniniy rySiy, infrastrukttiros ir
paslaugy saugumo ir atsparumo rizikai analizuoti ir drauge su valstybémis jvertinti

24
25
26

OL L 108, 2009 4 24, p. 33.
OL L 201, 2002 7 31, p. 37.
OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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tinkly ir informacijos saugumo bikl¢ Europoje. Agentiira turéty uztikrinti
koordinavima su valstybémis narémis ir stiprinti suinteresuotyju Saliy
bendradarbiavima Europoje, visy pirma i savo veikla itraukdama kompetentingas
nacionalines istaigas, taip pat tinkly ir informacijos saugumo srities ekspertus i$
privaciojo sektoriaus. Agentiira turéty padéti Komisijai ir valstybéms naréms keistis
nuomonémis su sektoriaus atstovais, kad biity sprendZiamos techninés ir programinés
frangos saugumo problemos, ir taip prisidéti prie bendradarbiavimu grindziamo
poziiirio i tinkly ir informacijos sauguma.

Ji turéty veikti kaip atramos punktas ir jkvépti pasitikéjima, bidama nepriklausoma,
teikdama kokybiskas konsultacijas ir informacija, uztikrindama savo procediiry ir
veiklos buidy skaidruma bei uoliai atlikdama jai paskirtas uzduotis. Agentiira turéty
remtis nacionalinémis ir Europos Sajungos pastangomis, todél savo uZduotis turéty
atlikti visiSkai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir biiti atvira kontaktams su
sektoriaus ir su kitomis suinteresuotosiomis Salimis. Be to, agentiira turéty remtis
privaciojo sektoriaus indéliu ir bendradarbiavimu su juo, nes tai svarbu siekiant
apsaugoti elektroninius rySius, infrastruktiiros objektus ir paslaugas.

Komisija sukiir¢ Europos vieSojo ir privaciojo sektoriaus partneryst¢ atsparumui
uztikrinti, kuri yra lanksti Europos masto valdymo sistema sprendziant IRT
infrastruktiiros atsparumo klausimus; agentiira turéty padéti vykdyti Sios sistemos
veikla sukviesdama vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotasias Salis, kad Sios
aptarty vieSosios politikos prioritetus, ekonominius ir rinkos uzdaviniy aspektus bei
IRT infrastruktiiros atsparumo priemones, ir nustatydama suinteresuotyjy Saliy
atsakomybe.

Agentiira turéty patarti Komisijai pateikdama, Komisijos praSymu arba savo
iniciatyva, nuomones, techning ir socialing bei ekonoming analizg, kad padéty plétoti
tinkly ir informacijos srities politika. Valstybiy nariy, Europos institucijy ir istaigy
papraSyta agentiira turéty padéti joms plétoti tinkly ir informacijos saugumo politikg ir
kurti pajéguma.

Agentiira turéty padéti valstybéms naréms ir Europos institucijoms sukurti ir stiprinti
tarptautines pajégas ir parengti uzkirsti kelia tinkly ir informacijos saugumo
problemoms ir incidentams, juos aptikti, mazinti jy poveiki ir i juos reaguoti; $iuo
atzvilgiu agentiira turéty kurti geresnes salygas valstybéms naréms bendradarbiauti
tarpusavyje ir su Komisija. Tod¢l agenttira turéty aktyviai remti nuolatines valstybiy
nariy pastangas tobulinti savo reagavimo pajéguma ir organizuoti bei vykdyti
nacionalines ir Europos masto saugumo incidenty pratybas.

Tvarkant asmens duomenis pagal $i reglamenta, taikoma Direktyva 95/46/EB.

Kad geriau suprasty tinkly ir informacijos saugumo srities uzdavinius, agentura turi
nagrinéti esamq ir nauja rizika. Todél, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir
prireikus su statistikos istaigomis, agentiira turéty rinkti reikiama informacija. Be to,
agentiira turéty padéti valstybéms naréms bei Europos institucijoms ir jstaigoms rinkti,
analizuoti ir skleisti tinkly ir informacijos saugumo duomenis.

Vykdydama steb¢jimo veikla Europos Sajungoje, agentiira turéty padéti Europos
Sajungai ir valstybéms naréms bendradarbiauti vertinant tinkly ir informacijos
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

saugumo biikle Europoje ir drauge su valstybémis narémis prisidéti prie vertinimo
veiklos.

Valstybiu nariy kompetentingoms institucijoms bendradarbiauti agentiira turéty padéti,
visy pirma, remdama gerosios patirties, Svietimo programy standarty ir geresnio
informavimo schemu kiirima ir keitimasi jais. Valstybéms naréms aktyviau keiciantis
informacija, §ia veikla vykdyti bus lengviau. Agentiira taip pat turéty remti vieSojo ir
privaciojo sektoriy suinteresuotyjy Saliy bendradarbiavima Europos Sajungos lygiu, be
kity priemoniy, skatindama keitimasi informacija, geresnio informavimo kampanijas ir
$vietimo bei mokymo programas.

Veiksminga saugumo politika ir vieSajame, ir privaciajame sektoriuose turéty biiti
grindziama gerai parengtais rizikos vertinimo metodais. [vairiais lygiais rizikos
vertinimo metodai ir procediiros taikomi be bendros ju veiksmingo taikymo praktikos.
Viesojo ir privadiojo sektoriy organizacijose Europos tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo lygis bus didesnis, jei bus skatinami ir plétojami geriausi rizikos vertinimo
praktikos pavyzdziai ir saveikieji rizikos valdymo sprendimai. Todél vieSojo ir
privaciojo sektoriy suinteresuotyju Saliy bendradarbiavima agentiira turéty remti
Europos Sajungos lygiu, kurdama geresnes salygas ju pastangoms, susijusioms su
rizikos valdymo, taip pat su elektroniniy gaminiy, sistemy, tinkly ir paslaugy
iSmatuojamojo saugumo standarty kiirimu ir laikymusi.

Veikdama agentiira turéty remtis vykdomy tyrimy, plétros ir technologiju vertinimo
darbais, visy pirma, pagal ivairias Europos Sajungos moksliniy tyrimy iniciatyvas
vykdomais darbais.

Prireikus ir kai yra naudinga taikymo sriciai bei igyvendinant tikslus ir uzdavinius,
agentlra turéty dalytis patirtimi ir bendrojo pobiidZio informacija su istaigomis ir
agentiromis, isteigtomis pagal Europos Sajungos teisés aktus ir susijusiomis su tinkly
ir informacijos saugumu.

Drauge su teisésaugos institucijomis nagrinédama su kibernetiniu nusikalstamumu
susijusius saugumo aspektus, agentiira naudojasi esamais informacijos kanalais ir
sukurtais tinklais, pavyzdZiui, pasitilytoje Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
dél ataky prieS informacines sistemas, kuria panaikinamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2005/222/TVR, nurodyti informaciniai punktai arba Europolo aukstyju
technologiju nusikaltimy tyrimo skyriy vadovu darbo grupé.

Kad visiskai pasiekty savo tikslus, agentiira turéty uzmegzti rySius su teis€saugos ir
privatumo apsaugos institucijomis, siekdama akcentuoti kovos su kibernetiniu
nusikalstamumu tinkly ir informacijos saugumo aspektus ir tinkamai i juos atsizvelgti.
Sios institucijos turéty tapti visateisémis agentiiros suinteresuotosiomis Salimis ir
turéty biiti atstovaujamos nuolatinéje agentiiros suinteresuotyjy Saliy grupéje.

Tinkly ir informacijos saugumo problemos yra pasaulinio pobudzio. Biitinas
glaudesnis tarptautinis bendradarbiavimas, kad biity patobulinti saugumo standartai,
geriau kei¢iamasi informacija ir skatinamas pasaulinis poziiiris | tinkly ir informacijos
saugumo problemas. Tod¢l agentiira, prireikus veikdama drauge su Europos iSorés
veiksmy tarnyba, turéty remti bendradarbiavima su treCiosiomis Salimis ir
tarptautinémis organizacijomis.
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Vykdomos agentiiros uzduotys neturéty paveikti Siy istaigy kompetencijos (jas
vykdydama agentiira neturéty siekti gauti ty istaigy igaliojimy arba uzduociy, trukdyti
istaigoms naudotis ju igaliojimais arba vykdyti ju pareigy arba turéti tokius pacius
igaliojimus arba tokias pacias uzduotis): nacionalinés reguliavimo institucijos, kaip
nurodyta direktyvose, susijusiose su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, taip pat
Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (BEREC), isteigta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1211/2009%’, ir Direktyvoje 2002/21/EB
nurodytas RySiy komitetas; Europos standartizacijos istaigos; nacionalinés
standartizacijos istaigos; Nuolatinis komitetas, nurodytas 1998 m. birzelio 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/34/EB, nustatancioje informacijos apie
techninius standartus, reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles
teikimo tvarka™, valstybiy nariy prieZitiros institucijos, susijusios su asmeny apsauga
tvarkant asmens duomenis ir vykstant laisvam tokiy duomeny judéjimui.

Kad agentiira buty veiksminga, valstybés narés ir Komisija turéty biiti atstovaujamos
valdanciojoje taryboje, kuri turéty nustatyti bendraja agentiiros veiklos krypti ir
uztikrinti, kad savo uzduotis agentiira vykdyty pagal §i reglamenta. Valdanciajai
tarybai turéty buti suteikti butini jgaliojimai sudaryti biudzeta, tikrinti, kaip jis
vykdomas, priimti reikiamas finansines taisykles, sukurti skaidrias agenttros
sprendimy priémimo taisykles, priimti agenttiros veiklos programa, priimti savo darbo
tvarka bei agentiiros vidaus darbo tvarka, paskirti vykdantiji direktoriy, nuspresti del
jo igaliojimy pratgsimo arba nutraukimo. Valdanciajai tarybai turéty biiti leista
sudaryti darbo grupes, kurios jai padéty vykdyti uzduotis; tokios grupés galéty,
pavyzdziui, rengti jos sprendimy projektus arba stebéti, kaip jie igyvendinami.

Kad agentiira veikty sklandziai, vykdantysis direktorius turi biti skiriamas
atsizvelgiant | privalumus ir { dokumentais pagristus administracinio ir vadovaujamojo
darbo igtidzius bei kompetencija, tinkly ir informacijos saugumui svarbig patirti; savo
pareigas, susijusias su agentiiros vidaus veiklos organizavimu, jis atlieka visiSkai
nepriklausomai. Todé¢l vykdantysis direktorius, pasitargs su Komisijos tarnybomis,
turéty parengti pasiilyma dél agentiiros veiklos programos ir imtis visy biitiny
veiksmy, kad uztikrinty tinkama agentiiros veiklos programos vykdyma. Jis turéty
kasmet parengti valdanciajai tarybai teikiamos bendrosios ataskaitos projekta,
agentiiros numatomy pajamy ir iSlaidy samatos projekta ir ijgyvendinti biudzeta.

Vykdanciajam direktoriui turéty biti leista steigti ad hoc darbo grupes konkretiems,
visy pirma, moksliniams ar techniniams arba teisiniams ar socialiniams ir
ekonominiams klausimams spresti. Steigdamas ad hoc grupes vykdantysis direktorius
turéty siekti atitinkamuy iSorés ekspertu inaSo arba remtis tokiu eksperty zZiniomis, kad
agentiira turéty prieiga prie naujausios informacijos apie besivystancios informacinés
visuomenes keliamus uzdavinius. Agentira turéty uztikrinti, kad ad hoc darbo grupés
nariai buity iSrinkti pagal aukS¢iausius dalyko ziniy standartus ir subalansuotai
atstovauty valstybiy nariy vieSojo administravimo institucijoms, privaciajam sektoriui,
iskaitant pramong, vartotojams ir tinklo bei informacijos apsaugos mokslo ekspertams,
atsizvelgiant | konkrecius klausimus. Prireikus agenttra, atsizvelgdama i konkrety
atveji, gali kviesti pavienius atitinkamos srities kompetentingus ekspertus dalyvauti

27
28

OL L 337,2009 12 18, p. 1.
OL L 204, 1998 7 21, p. 37.

17

LT



LT

€2y

(32)
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darbo grupiu veikloje. Ju iSlaidas turéty apmokéti agentiira pagal savo vidaus darbo
tvarka ir laikydamasi galiojanciy finansiniy reglamenty.

Agentiiroje turéty buti nuolatiné suinteresuotyjy Saliy grupé, veikianti kaip
patariamasis organas, siekiant palaikyti nuolatini dialoga su privaciuoju sektoriumi,
vartotoju organizacijomis ir su kitomis atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis.
Nuolatin¢ suinteresuotyjy Saliy grupé, kuria vykdanciojo direktoriaus pasiiilymu
isteigia valdancioji taryba, pagrindini démesi turéty skirti visoms suinteresuotosioms
Salims svarbiems klausimams ir atkreipti agentiros démesi i tokius klausimus.
Prireikus ir vadovaudamasis susirinkimy darbotvarke, vykdantysis direktorius gali
kviesti Europos Parlamento ir kity susijusiy instituciju atstovus dalyvauti grupés
susirinkimuose.

Agentiira veikdama pagal 1) subsidiarumo principa uztikrina reikiama valstybiy nariy
koordinavima tinkly ir informacijos saugumo srityje ir gerina nacionaliniy priemoniy
efektyvuma, taigi daro jas naudingesnes, o pagal ii) proporcingumo principa —
nevirsija to, kas biitina §io reglamento tikslams pasiekti.

Agentiira turéty taikyti atitinkamus Europos Sajungos teisés aktus dél galimybeés
visuomenei susipazinti su dokumentais, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1049/2001%, ir dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomentis,
kaip nustatyta 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir istaigoms tvarkant asmens

duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo™.

Igyvendindama savo veiklos srities tikslus ir vykdydama uzduotis, agenttira visy pirma
turéty laikytis Europos institucijoms taikomy nuostaty ir nacionaliniy teisés akty dél
slapty dokumenty tvarkymo. Valdancioji taryba turéty turéti jgaliojimus priimti
sprendimus, kuriais agentiirai biity leista dirbti su slapta informacija.

Siekiant uztikrinti visiSka agentiiros autonomijg ir nepriklausomuma, laikoma, kad jai
bitina skirti nuosava biudzeta, kurio pajamas i§ esmés sudaryty Europos Sajungos
inaSas ir agentiiros darbe dalyvaujanciy treCiyjy Saliy inaSas. Agentiira priimanciai
valstybei narei arba bet kuriai kitai valstybei narei turéty biti leidziama savanorisku
inasSu prisidéti prie agentiiros pajamu. Kiek tai susij¢ su i§ Europos Sajungos biudZeto
mokamomis subsidijomis, toliau taikoma Europos Sajungos biudzeto procediira. Be to,
Audito Rumai turéty vykdyti apskaitos audita.

Agentiira turéty pakeisti Reglamentu (EB) Nr. 460/2004 isteigta Europos tinkly ir
informacijos apsaugos agentura. Pagal 2003 m. gruodzio 13 d. Europos Vadovu
Tarybos susitikime valstybiy nariy atstovy priimta sprendima agentiira priimancioji
valstybé naré turéty iSlaikyti ir plétoti esama prakting tvarka, kad uztikrinty sklandzia
ir veiksminga agentiiros veikla, atsizvelgdama visy pirma | tai, kad agentira
bendradarbiauja su Komisija, valstybémis narémis bei ju kompetentingomis

29

30

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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istaigomis, kitomis Europos Sajungos institucijomis ir istaigomis, visos Europos
vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotosiomis Salimis ir teikia joms parama.

(37) Agentura turéty biti isteigta ribotam laikotarpiui. Jos veikla turéty biiti vertinama
pagal tai, kaip efektyviai pasiekiami tikslai ir ar efektyvi jos darbo praktika, siekiant
nustatyti tolesnés agentiiros veiklos arba tiksly pagristuma; remiantis tokiu vertinimu,
turéty biiti nustatyta, ar agenttros veikla turéty biiti pratesta,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 SKIRSNIS. TAIKYMO SRITIS, TIKSLAI IR UZDUOTYS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu jsteigiama Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira (toliau —
agentiira) siekiant padéti uztikrinti auksta Europos Sajungos tinkly ir informacijos saugumo
lygi, gerinti informavima, taip pat Europos Sajungos pilieciy, vartotojy, imoniy ir vie$ojo
sektoriaus organizacijy labui formuoti tinkly ir informacijos saugumo kultiira visuomengje ir
taip prisidéti prie sklandaus vidaus rinkos veikimo.

2. Agentiiros tikslai ir uzduotys nepazeidzia valstybiy nariy kompetencijos tinkly ir
informacijos saugumo srityje ir jokiu biidu nepazeidzia veiklos, susijusios su visuomenés
saugumu, gynyba, valstybés saugumu (iskaitant valstybés ekonoming gerove, kai klausimai
yra susij¢ su valstybés saugumo reikalais), ir valstybés veiklos baudziamosios teisés srityse.

3. Siame reglamente , tinkly ir informacijos saugumas“ — tinkly arba informacinés sistemos
pajégumas tam tikru patikimumo lygiu islikti atspariems nuo atsitiktiniy ivykiy ar neteiséty
arba tyCiniy veiksmu, kurie keltu pavojuy iSsaugotu arba perduoty duomeny bei susijusiy
sitllomy ar per tuos tinklus arba sistemas gaunamy paslaugy prieinamumui, autentiSkumui,
vientisumui ir slaptumui.

2 straipsnis
Tikslai
1. Agentiira padeda Komisijai ir valstybéms naréms laikytis galiojanciais ir biisimais Europos
Sajungos teisés aktais nustatyty tinkly ir informacijos saugumo reikalavimy ir taip padeda

uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikima.

2. Agentiira didina Europos Sajungos ir valstybiy nariy pajéguma ir parengti uzkirsti kelia
tinkly ir informacijos saugumo problemoms ir incidentams, juos atpazinti ir i juos reaguoti.

3. Agentura sukuria ir i$laiko auksta dalyko ziniy lygi ir naudojasi Siomis ziniomis siekdama
skatinti platy dalyviy i$ vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavima.
3 straipsnis

Uzduotys

1. Agentiira atlieka Sias 1 straipsnyje nustatytos srities uzduotis:
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a) Komisijos papraSyta arba savo iniciatyva padeda Komisijai plétoti tinkly ir informacijos
saugumo politika, pateikdama jai nuomones, techning ir socialing bei ekonoming analizg, taip
pat atlikdama perengiamaji darba, biiting kuriant arba atnaujinant Europos Sajungos tinkly ir
informacijos saugumo srities teisés aktus;

b) padeda bendradarbiauti valstybéms naréms, taip pat valstybéms naréms ir Komisijai,
siekianCioms tarpvalstybinémis pastangomis uzkirsti kelig tinklo ir informacijos saugumo
problemoms, jas atpazinti ir  jas reaguoti,

c) padeda valstybéms naréms ir Europos institucijoms bei istaigoms rinkti, analizuoti ir
skleisti tinkly ir informacijos saugumo duomenis;

d) bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir Europos institucijomis, reguliariai vertina
tinkly ir informacijos saugumo biikle Europoje;

e) padeda bendradarbiauti kompetentingoms valstybés institucijoms, visy pirma remdama ju
pastangas kurti geraja patirtj bei standartus ir keistis jais;

f) padeda Europos Sajungai ir valstybéms naréms skatinti rizikos valdymo ir gerosios
saugumo patirties bei standarty, susijusiy su elektroniniais gaminiais, sistemomis ir
paslaugomis, taikyma;

g) remia vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotyjy Saliy bendradarbiavima Europos
Sajungos lygiu, inter alia, skatindama keitimasi informacija ir geresnj informavima, kurdama
geresnes salygas ju pastangoms parengti rizikos valdymo taip pat elektroniniy gaminiy,
sistemy, tinkly ir paslaugy saugumo standartus ir juy laikytis;

h) sudaro geresnes salygas vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotosioms Salims vykdyti
dialoga ir keistis gergja tinkly ir informacijos saugumo patirtimi, iskaitant kovos su
kibernetiniu nusikalstamumu aspektus; padeda Komisijai kurti politika atsizvelgiant i kovos
su kibernetiniu nusikalstamumu tinkly ir informacijos saugumo aspektus;

1) valstybiu nariu, Europos instituciju ir istaigy paprasyta, agentiira padeda joms kurti tinkly ir
informacijos saugumo srities atpazinimo, analizés ir reagavimo pajéguma;

j) remia Europos Sajungos dialoga ir bendradarbiavima su treCiosiomis Salimis ir
tarptautinémis organizacijomis, prireikus drauge su Europos iSorés veiksmuy tarnyba, kad
skatinty tarptautini bendradarbiavima ir formuoty bendra pasaulini pozitri i tinkly ir
informacijos saugumo problemas;

k) vykdo Europos Sajungos teisés aktais jai paskirtas uzduotis.

2 SKIRSNIS. ORGANIZACIJA

4 straipsnis
Agentiiros valdymo organai

Agentiira sudaro:

a) valdancioji taryba,
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b) vykdantysis direktorius ir darbuotojai, taip pat

¢) nuolatiné suinteresuotyjy Saliy grupe.

S straipsnis
Valdancioji taryba

1. Valdancioji taryba nustato bendra agentiiros veiklos krypti ir uztikrina, kad agenttira veikty
pagal Siame reglamente nustatytas taisykles ir principus. Ji taip pat uZtikrina, kad agenttiros
veikla biity suderinama su valstybiy nariy ir Europos Sajungos lygiu vykdoma veikla.

2. Valdancioji taryba priima su atitinkamomis Komisijos tarnybomis suderinta savo darbo
tvarka.

3. Valdancioji taryba priima su atitinkamomis Komisijos tarnybomis suderinta agentiiros
vidaus darbo tvarka. Sios darbo tvarkos skelbiamos viesai.

4. Valdancioji taryba paskiria vykdantiji direktoriy pagal 10 straipsnio 2 dali ir gali ji atleisti
i§ pareigy. Valdancioji taryba naudojasi igaliojimais taikyti drausmines priemones
vykdanciajam direktoriui.

5. Valdancioji taryba priima agentiiros veiklos programa pagal 13 straipsnio 3 dali, o
praéjusiy mety agentiiros veiklos ataskaita — pagal 14 straipsnio 2 dali.

6. ValdanCioji taryba priima agentlros finansines taisykles. Jos turi atitikti 2002 m.
lapkricio 19 d. Komisijos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 dé¢l finansinio pagrindy
reglamento, skirto istaigoms, minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento’ 185 straipsnyje,
nebent agentiiros veiklai konkreciai reikia tokiy taisykliy iSimties, kuriai pritaré Komisija.

7. Komisijai pritarus, valdancioji taryba patvirtina reikiamas jgyvendinimo taisykles pagal
Tarnybos nuostaty 110 straipsni.

8. Valdancioji taryba gali steigti i§ savo nariy sudarytas darbo grupes, kurios jai padéty
vykdyti jos funkcijas, iskaitant sprendimy projekty rengima ir ju igyvendinimo stebé¢jima.

9. Pasikonsultavusi su Komisijos tarnybomis ir tinkamai informavusi biudzeto valdymo
institucija, valdancioji taryba gali priimti daugiametj darbuotojy politikos plana.
6 straipsnis

Valdanciosios tarybos sudétis

1. Valdanciaja taryba sudaro po viena kiekvienos valstybés narés atstova, trys Komisijos
paskirti atstovai bei trys Komisijos paskirti balsavimo teisés neturintys atstovai, i§ kuriy
kiekvienas atstovauja vienai i8 Siy grupiu:

a) informaciniy ir rySio technologijy sektoriui,

3 OL L 357,2002 12 31, p. 72.
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b) vartotoju grupéms,
c¢) moksliniams tinkly ir informacijos saugumo ekspertams.

2. Valdanciosios tarybos nariai ir jy pakaitiniai nariai skiriami atsizvelgiant | tinkamos ju
patirties laipsni bei tinkly ir informacijos saugumo srities kompetencija.

3. 1 dalies a, b ir ¢ punktuose i§vardyty grupiu atstovy kadencija — ketveri metai. Kadencija
gali buti pratgsta vieng karta. Jei atstovas nutraukia savo atitinkamos interesy grupés narystg,
Komisija i jo vieta skiria kit atstova.

7 straipsnis
Valdanciosios tarybos pirmininkas

Valdancioji taryba i§ savo nariy treju mety kadencijai renka pirmininka ir pirmininko
pavaduotoja; jie gali biiti renkami ir kitai kadencijai. Pirmininko pavaduotojas ex officio
pakeicia pirmininka, jei pastarasis negali vykdyti savo pareigy.

8 straipsnis
Posédziai
1. Valdanciosios tarybos posédzius susaukia jos pirmininkas.

2. 1 eilini susirinkima valdancioji taryba renkasi du kartus per metus. Pirmininkui arba ne
maziau kaip tre¢daliui balsavimo teis¢ turinciy tarybos nariy pareikalavus, gali biiti kvie¢iami
neeiliniai susirinkimai.

3. Valdanciosios tarybos posédziuose vykdantysis direktorius dalyvauja be balsavimo teisés.
9 straipsnis
Balsavimas

1. Sprendimus valdancioji taryba priima balsavimo teis¢ turinciy nariy balsy dauguma.

2. Dvieju trec¢daliy valdanciosios tarybos nariy, turin¢iy balsavimo teisg, dauguma biitina jos
darbo tvarkai, agentiiros vidaus darbo tvarkai, biudZetui, metinei veiklos programai priimti ir
vykdanciajam direktoriui paskirti, pratesti jo kadencija arba ji atleisti.

10 straipsnis
Vykdantysis direktorius

1. Agentirai vadovauja vykdantysis direktorius; vykdydamas savo pareigas jis yra
nepriklausomas.

2. Vykdantjji direktoriy skiria ir atleidzia valdancioji taryba. IS Komisijos pasitilyty kandidaty
saraso vykdantysis direktorius skiriamas penkeriems metams, atsizvelgiant { jo privalumus ir
dokumentais pagristus administracinius ir vadybinius igtidzius, taip pat 1 konkreCia
kompetencija ir patirti. Prie§ paskyrima valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas gali buti

22

LT



LT

pakviestas padaryti pareiSkima kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti i
komiteto nariy klausimus.

3. Per devynis ménesius iki minéto laikotarpio pabaigos Komisija atlieka vertinima. Komisija
visy pirma vertina:

— vykdanciojo direktoriaus darbo rezultatus,

— agentiiros pareigas ir reikalavimus ateinanciais metais.

4. Remdamasi Komisijos pasitilymu ir atsizvelgdama { vertinimo ataskaita, ir tik tuo atveju,
kai tai pateisinama dél agentiiros pareigy ir reikalavimy, valdancioji taryba gali pratgsti
vykdanciojo direktoriaus kadencija ne daugiau kaip trejiems metams.

5. Apie ketinimg pratesti vykdanciojo direktoriaus kadencija valdancioji taryba informuoja
Europos Parlamenta. Per ménesi iki kadencijos pratgsimo vykdantysis direktorius gali biiti

pakviestas padaryti praneSima kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti i jo
nariy klausimus.

6. Jei kadencija nepratgsiama, vykdantysis direktorius toliau eina pareigas, kol paskiriamas
naujas vykdantysis direktorius.

7. Vykdantysis direktorius atsako uz:

a) kasdienini agentiiros administravima,

b) veiklos programy ir valdanciosios tarybos priimty sprendimy igyvendinima,

c) uztikrinima, kad savo veikla agentiira vykdyty pagal jos paslaugy naudotoju
reikalavimus, visy pirma atsizvelgiant i teikiamy paslaugy pakankamuma,

d) visus konkreCius su darbuotojais susijusius klausimus, kad bity uZtikrinta
valdanciosios tarybos bendryjy nurodymy ir jos bendrojo pobiidZio sprendimy
atitiktis,

e) kontakty su kitomis Europos institucijomis ir istaigomis plétra ir palaikyma,

f) kontakty su verslo bendruomene ir vartotojuy organizacijomis plétojima ir palaikyma,
kad biity uztikrintas nuolatinis dialogas su atitinkamomis suinteresuotosiomis
Salimis,

g) kitas Siuo reglamentu jam nustatytas uzduotis.

8. Prireikus ir atsizvelgdamas | agentiiros tikslus ir uzdavinius, vykdantysis direktorius gali
kurti eksperty ad hoc darbo grupes. Valdanciajai tarybai praneSama i§ anksto. Ad hoc darbo
grupiy kiirimo, eksperty paskyrimo vykdanciojo direktoriaus sprendimu ir Siy grupiy veiklos
taisyklés iSsamiai iSdéstomos agentiiros vidaus darbo tvarkoje.

9. Prireikus vykdantysis direktorius valdanciajai tarybai skiria administracijos pagalbiniy
darbuotojy ir kity istekliy.
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11 straipsnis
Nuolatiné suinteresuotyjy Saliy grupé

1. Valdancioji taryba vykdanciojo direktoriaus sitilymu jsteigia nuolating suinteresuotyju Saliy
grupg, sudaryta 1§ specialisty, atstovaujanciy atitinkamoms suinteresuotosioms Salims,
pavyzdziui, informaciniy ir rySiy technologiju sektoriui, vartotoju grupéms, moksliniams
tinkly ir informacijos saugumo ekspertams ir privatumo apsaugos institucijoms.

2. Agentiiros vidaus darbo tvarkoje nustatomos ir paskelbiamos procediiros, visy pirma,
susijusios su §ios grupés nariy skai¢iumi, sudétimi, valdanciosios tarybos vykdomu nariy
paskyrimu, vykdanciojo direktoriaus pasiiilymu ir grupés veikla.

3. Grupei pirmininkauja vykdantysis direktorius.

4. Grupés nariy kadencija — dveji su puse mety. Valdanciosios tarybos nariai negali biiti
grupés nariais. Komisijos darbuotojai turi teis¢ dalyvauti grupés posédziuose ir jos veikloje.

5. Grupé pataria agenttrai veiklos klausimais. Grupé, visy pirma, pataria vykdanciajam
direktoriui dél agentiiros veiklos programos rengimo ir dél to, kaip uztikrinti rySius su
atitinkamomis suinteresuotosiomis $alimis visais su veiklos programa susijusiais klausimais.

3 SKIRSNIS. VEIKLA

12 straipsnis
Veiklos programa

1. Agentura laikosi savo veiklos programos, kurioje numatyta visa jos planuojama veikla.
Veiklos programa neuzkerta kelio agentiirai imtis nenumatytos veiklos, kuri atitinka jos
tikslus ir uzduotis ir nevirSija biudZeto riby. Apie veiklos programoje nenumatyta agenttiros
veikla vykdantysis direktorius informuoja valdanciaja taryba.

2. Vykdantysis direktorius atsako uz tai, kad pasitarus su Komisijos tarnybomis bty
parengtas agentiiros veiklos programos projektas. Kasmet iki kovo 15d. vykdantysis
direktorius valdanciajai tarybai pateikia kity mety veiklos programos projekta.

3. Kasmet iki lapkri¢io 30 d. valdancioji taryba, tardamasi su Komisijos tarnybomis, priima
kity mety agentiiros veiklos programa. Veiklos programoje yra daugiametés prognozes.
Valdancioji taryba uztikrina, kad veiklos programa atitikty agentiiros tikslus ir Europos
Sajungos teisés akty leidimo ir politikos prioritetus tinkly ir informacijos saugumo srityje.

4. Veiklos programa sudaroma pagal veikla grindziamo valdymo principa. Veiklos programa
atitinka agenttiros pajamy ir i§laidy samatg ir agentiiros ty paciy finansiniy mety biudZzeta.

5. Valdandiajai tarybai priémus veiklos programa, vykdantysis direktorius Sia programa
nusiuncia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms bei ja paskelbia.
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13 straipsnis
Bendroji ataskaita

1. Kasmet vykdantysis direktorius valdanciajai tarybai pateikia praéjusiy metu agentiiros
veiklos bendraja ataskaita.

2. Kasmet iki kovo 31 d. valdancioji taryba priima praé¢jusiy mety agentiiros veiklos bendraja
ataskaita.

3. Valdandiajai tarybai priémus agentiiros bendraja ataskaita, vykdantysis direktorius §ia
ataskaita nusiuncia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito Rimams, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui bei ja paskelbia.

14 straipsnis
Agentiirai teikiami praSymai

1. Agentiiros tikslus ir uzduotis atitinkantys patarimo ir pagalbos prasymai siunciami
vykdanciajam direktoriui; prie ju pridedama papildoma aiSkinamoji sprestiny klausimy
informacija. Vykdantysis direktorius valdanciajai tarybai praneSa apie gautus praSymus, o
tinkamu laiku — apie tai, kokiy tolesniy priemoniu imtasi dél praSymu. Jei agentiira atsisako
priimti praSyma, atsisakymas pagrindziamas.

2. 1 dalyje nurodytus prasymus gali pateikti:
a) Europos Parlamentas,

b) Taryba,

¢) Komisija,

d) bet kuri valstybés narés paskirta kompetentinga institucija, pavyzdziui, nacionaliné
reguliavimo institucija, kaip apibrézta Direktyvos 2002/21/EB 2 straipsnyje.

3. Prakting 1 ir 2 dalies taikymo tvarka, visy pirma, praSymo pateikimo, jo nagringjimo
pirmenybés, paskesniy priemoniy ir valdanciosios tarybos informavimo apie agentiirai
pateiktus praSymus tvarka, nustato valdancioji taryba agentiiros vidaus darbo tvarkoje.

15 straipsnis
Interesy deklaravimas

1. Vykdantysis direktorius ir valstybiy nariy laikinai deleguotieji pareigiinai pateikia rasyting
isipareigojimy deklaracija ir raSyting deklaracija, i§ kurios buty aisku, kad jie neturi jokiy
tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, kurie galéty neigiamai paveikti jy nepriklausomuma.

2. Ad hoc darbo grupése dalyvaujantys iSorés ekspertai kiekviename posédyje deklaruoja
visus su darbotvarkéje numatytais klausimais susijusius interesus, kurie galéty neigiamai
paveikti ju nepriklausomuma, ir nedalyvauja diskusijose tais klausimais.
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16 straipsnis
Skaidrumas

1. Agentiira uztikrina, kad jos veikla bty itin skaidri ir biity vykdoma pagal 13 ir 14
straipsnius.

2. Agentiira uztikrina, kad visuomen¢ ir suinteresuotosios Salys gauty objektyvia, patikima ir
lengvai prieinama informacija, ypac kai ji susijusi su agentiiros darbo rezultatais. Agentiira
nuolat vieSai skelbia vykdanciojo direktoriaus ir valstybiy nariy laikinai deleguotyju
pareigliny pateiktas interesy deklaracijas kartu su eksperty interesy deklaracijomis,
pateiktomis dél ad hoc darbo grupiu susirinkimy darbotvarkés klausimy.

3. Valdancioji taryba, vadovaudamasi vykdanciojo direktoriaus sitlymu, gali leisti
suinteresuotoms Salims stebéti, kaip vykdoma tam tikra agenttros veikla.

4. Savo vidaus darbo tvarkoje agentiira nustato praktines priemones 1 ir 2 dalyse nurodytoms
skaidrumo taisykléms igyvendinti.

17 straipsnis
Konfidencialumas

1. Nepazeisdama 14 straipsnio, agentiira neatskleidzZia treciosioms Salims duomeny, kuriuos ji
tvarko arba gauna ir kuriuos prasoma laikyti konfidencialiais.

2. Valdanciosios tarybos nariams, vykdanciajam direktoriui, nuolatinés suinteresuotyju Saliy
grupés nariams, ad hoc darbo grupiy iSorés ekspertams, agentiiros darbuotojams, iskaitant
valstybiy nariy laikinai deleguotuosius pareigiinus, taikomi konfidencialumo reikalavimai
pagal Sutarties 339 straipsni, net jei ju pareigy laikas baigési.

3. Savo vidaus darbo tvarkoje agentiira nustato praktines priemones 1 ir 2 dalyse nurodytoms
konfidencialumo taisykléms jgyvendinti.

4. Valdancioji taryba gali nuspresti leisti agentiirai tvarkyti slapta informacija. Tokiu atveju
valdancioji taryba priima su atitinkamomis Komisijos tarnybomis suderintas vidaus veiklos
taisykles, kaip taikyti 2001 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendime 2001/844/EB, EAPB,
Euratomas, i§ dalies keician¢iame jos darbo tvarkos taisykles32, nustatytus saugumo principus.
Tai apima, inter alia, islaptintos informacijos tvarkymo ir saugojimo bei keitimosi ja
nuostatas.

18 straipsnis
Galimybé susipazinti su dokumentais
1. Agenturos saugomiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001.

2. Valdancioji taryba per $eSis ménesius nuo agentiiros isteigimo patvirtina Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 igyvendinimo priemones.

32 OL L 317,2001 123, p. 1.
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3. Sprendimai, kuriuos priima agentiira pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsni,
gali tapti skundo ombudsmenui ar Europos Sajungos Teisingumo Teismui pateikto ieSkinio
dalyku atitinkamai pagal Sutarties 228 ir 263 straipsnius.

4 SKIRSNIS. FINANSINES NUOSTATOS

19 straipsnis
BiudZeto priémimas

1. Agentliros pajamas sudaro inaSas i§ Europos Sajungos biudZeto, agentiiros veikloje
dalyvaujanciy treciyjy Saliy inasas, kaip numatyta 29 straipsnyje, ir valstybiy nariy inasas.

2. Agentiiros iSlaidas sudaro darbuotojy, administracings ir techninés pagalbos, infrastruktiros
ir veiklos islaidos, taip pat iSlaidos, atsirandancios dél sutarCiy, sudaryty su treCiosiomis
Salimis.

3. Kasmet ne véliau kaip iki kovo 1 d. vykdantysis direktorius parengia agentiiros ateinanciy
finansiniy mety pajamy ir iSlaidy samatos projekta ir perduoda ji valdanc¢iajai tarybai kartu su
etaty plano projektu.

4. Pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.

5. Valdancioji taryba, vadovaudamasi vykdanciojo direktoriaus sudarytu pajamy ir islaidy
samatos projektu, kasmet parengia agentliros ateinanciy finansiniy mety pajamy ir iSlaidy
samata.

6. Sia pajamy ir i§laidy samata, i kuria taip pat jtraukiamas etaty plano projektas ir iankstiné
veiklos programa, valdancioji taryba ne véliau kaip iki kovo 31 d. pateikia Komisijai ir
valstybéms, su kuriomis Europos Sajunga yra sudariusi sutartis pagal 24 straipsnj.

7. Komisija $ia samata ir Europos Sajungos bendrojo biudzeto projekta perduoda Europos
Parlamentui ir Tarybai (kartu toliau — biudzeto valdymo institucija).

8. Pagal §ia samata Komisija | bendrojo Europos Sajungos biudzeto projekta itraukia, jos
manymu, etaty planui biitiny 1éSy samatas ir subsidiju i§ bendrojo biudZeto, kuri ji pagal
Sutarties 314 straipsni pateikia biudzeto valdymo institucijai, suma.

9. BiudZeto valdymo institucija leidZia skirti agentiirai subsidijos asignavimus.

10. Biudzeto valdymo institucija patvirtina agentiiros etaty plana.

11. Valdancioji taryba agentiiros biudZeta priima kartu su veiklos programa. Jis tampa
galutinis galutinai priémus bendraji Europos Sajungos biudzeta. Prireikus valdancioji taryba

tikslina agentiiros biudzeta ir veiklos programa pagal bendraji Europos Sajungos biudZeta.
Valdancioji taryba nedelsdama pateikia biudzeta Komisijai ir biudzeto valdymo institucijai.
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20 straipsnis
Kova su sukéiavimu

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, be apribojimy taikomas
1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 d¢l
Europos kovos su suk&iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy™.

2. Agentiira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos
Tarybos bei Europos Bendriju Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy vidaus tyrimy®® ir nedelsdama ileidzia visiems
agentlros darbuotojams taikomas susijusias nuostatas.

21 straipsnis
BiudZeto jgyvendinimas

1. Agenturos biudZeta igyvendina vykdantysis direktorius.

2. Komisijos vidaus auditoriaus jgaliojimai agentiiros atzvilgiu yra tokie patys kaip Komisijos
departamenty atzvilgiu.

3. Ne v¢liau kaip kovo 1 d. po kiekvieny finansiniy mety agentiiros apskaitos pareigiinas
Komisijos apskaitos pareigiinui nusiunc¢ia preliminarias finansines agentiiros ataskaitas kartu
su ty finansiniy mety biudzeto ir finansy valdymo ataskaita. Pagal 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendriju bendrajam
biudzetui taikomo finansinio reglamento® (toliau — finansinis reglamentas) 128 straipsni
Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja preliminarias institucijy ir decentralizuoty
istaigy finansines ataskaitas.

4. Ne véliau kaip kovo 31 d. po kiekvieny finansiniy mety Komisijos apskaitos pareigiinas
preliminarias finansines agentliros ataskaitas kartu su ty finansiniy mety biudzeto ir finansy
valdymo ataskaita nusiuncia Audito Rimams. Finansiniy mety biudzeto ir finansy valdymo
ataskaita taip pat nusiunciama biudzeto valdymo institucijai.

5. Gaves Audito Riumuy pastabas dél preliminariy finansiniy agenttiros ataskaity ir
laikydamasis bendrojo finansinio reglamento 129 straipsnio nuostaty, vykdantysis direktorius,
prisiimdamas atsakomybe, parengia galutines finansines agentiiros ataskaitas ir pateikia jas
valdanciajai tarybai, kad §i pareik$ty nuomong.

6. Valdancioji taryba pareiSkia nuomong dél galutiniy finansiniy agenttros ataskaituy.

7. Ne véliau kaip liepos 1 d. po kiekvieny finansiniy mety vykdantysis direktorius galutines
finansines agentiiros ataskaitas kartu su valdanciosios tarybos nuomone perduoda Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams.

8. Vykdantysis direktorius paskelbia galutines finansines ataskaitas.

3 OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
3 OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
33 OL L 248,2002 9 16, p. 1.
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9. Ne véliau kaip rugséjo 30 d. vykdantysis direktorius nusiuncia Audito Rumams atsakyma
del ju pateikty pastaby. Si atsakyma jis taip pat siuncia valdanciajai tarybai.

10. Europos Parlamento prasymu vykdantysis direktorius jam pateikia visa informacija,
kurios reikia sklandziai sprendimo dé¢l atitinkamy finansiniy mety biudZeto ivykdymo
priémimo procedirai pagal bendrojo finansinio reglamento 146 straipsnio 3 dalj.

11. Gavgs Tarybos rekomendacija, Europos Parlamentas iki N+2 mety balandZio
30 d. patvirtina, kad N mety biudzeta vykdantysis direktorius jvykdé.

5 SKIRSNIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

22 straipsnis
Teisinis statusas

1. Agentiira yra Europos Sajungos istaiga. Ji turi juridinio asmens statusa.
2. Kiekvienoje valstybéje naréje agentiirai suteikiamas pagal ju teisés aktus juridiniams
asmenims taikomas didZiausias teisnumas. Visy pirma, agentiira gali isigyti kilnojamojo ir
nekilnojamojo turto ir juo disponuoti, taip pat biiti teismo proceso Salimi.
3. Agentiirai atstovauja jos vykdantysis direktorius.

23 straipsnis

Darbuotojai

1. Agentiiros darbuotojams, iskaitant vykdantjji direktoriy, taikomos Europos Sajungos
pareigiiny ir kity darbuotojuy taisyklés ir nuostatos.

2. Vykdanciojo direktoriaus atzvilgiu valdancioji taryba naudojasi jgaliojimais, kurie pagal
Tarnybos nuostatus suteikiami paskyrimy tarnybai ir kurie pagal idarbinimo salygas
suteikiami institucijai, turinciai teis¢ sudaryti sutartis.

3. Agentiiros darbuotojy atzvilgiu vykdantysis direktorius naudojasi jgaliojimais, kurie pagal
Tarnybos nuostatus suteikiami paskyrimy tarnybai ir kurie pagal idarbinimo salygas
suteikiami institucijai, turinciai teis¢ sudaryti sutartis.
4. Agentiira gali idarbinti valstybiy nariy deleguotus nacionalinius ekspertus. Savo vidaus
veiklos taisyklése agentiira nustato tam igyvendinti biitinas praktines priemones.

24 straipsnis

Privilegijos ir imunitetas

Agentiirai ir jos darbuotojams taikomas Europos Bendriju protokolas dél privilegiju ir
imuniteto.
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25 straipsnis
Atsakomybé

1. Agentiiros sutartiné atsakomybé reglamentuojama atitinkamai sutaréiai taikytina teise.

Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus pagal bet
kuria agentuiros sudarytos sutarties arbitrazing i$lyga.

2. Nesutartinés atsakomybés atveju agentiira pagal bendrus valstybiy nariy jstatymams
budingus principus atlygina zala, kuria vykdydama savo pareigas padaro ji pati arba jos
tarnautojai.

Teisingumo Teismas turi jurisdikcija spresti gincus dél tokios zalos atlyginimo.

3. Asmenin¢ tarnautojy atsakomybé agentiirai reguliuojama atitinkamomis agentiiros
personalui taikomomis nuostatomis.

26 straipsnis
Kalbos

1. Agentirai taikomos 1958 m. balandzio 15 d. Reglamento Nr. 1, nustatancio kalbas, kurios
turi buti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje’®, nuostatos. Valstybés narés ir kitos ju
paskirtos institucijos | agentiira gali kreiptis ir atsakyma gauti jy pasirinkta Europos Sajungos
kalba.

2. Agentiiros veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos istaigy vertimo
centras.

27 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Tvarkydama asmens duomenis agentiira laikosi Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostaty.

28 straipsnis
Treciyjy Saliy dalyvavimas

1. Agentiira pasirengusi bendradarbiauti su treciosiomis Salimis, su Europos Sajunga
sudariusiomis susitarimus, kuriais remdamosi jos priémeé ir taiko Siame reglamente apibréztos
srities Europos Sajungos teisés aktus.

2. Pagal taikomas S$iy susitarimy nuostatas susitariama ir nurodoma, visy pirma, tu Saliy
dalyvavimo agentiiros veikloje esme, mastas ir budai, iskaitant nuostatas, susijusias su
dalyvavimu agentiiros jgyvendinamose iniciatyvose, finansiniu inasu ir darbuotojais.

3 OL 17, 1958 10 6, p.385/58. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1994 m. Stojimo

aktu.
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6 SKYRIUS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29 straipsnis
Perzitiros nuostata

1. Per trejus metus nuo 34 straipsnyje nurodytos isteigimo dienos Komisija, atsizvelgdama {
visy atitinkamy suinteresuotyjy Saliy nuomones ir remdamasi su valdanciaja taryba sutartais
igaliojimais, atlicka vertinima. Vertinime nustatomas agentiiros poveikis ir veiksmingumas
siekiant 2 straipsnyje iSvardyty tiksly ir agentiiros darbo metody veiksmingumas. Komisija
vertinima atlieka pirmiausia tam, kad nustatyty, ar agentiira tebéra veiksminga priemoné ir ar
agentira turety veikti ilgiau nei 34 straipsnyje nustatyta laikotarpi.

2. Vertinimo rezultatus Komisija perduoda Europos Parlamentui ir Tarybali, ir jie paskelbiami.
3. Valdancioji taryba gauna vertinima ir pateikia Komisijai rekomendacijas dél Sio

reglamento, agenttiros ir jos darbo metody pakeitimy. Valdancioji taryba ir vykdantysis
direktorius atsizvelgia i vertinimo rezultatus sudarydami daugiameti agentiiros veiklos plana.

30 straipsnis
Bendradarbiavimas su priimancia valstybe nare
Agentiira priimanti valstybé naré¢ uztikrina geriausias galimas salygas agentiirai sklandziai ir

efektyviai veikti.

31 straipsnis
Administraciné kontroleé

v —

32 straipsnis
Panaikinimas ir tgstinumas

1. Reglamentas (EB) Nr. 460/2004 panaikinamas.

Nuorodos | Reglamenta (EB) Nr. 460/2004 ir i Europos tinkly ir informacijos apsaugos
agenttra (ENISA) laitkomos nuorodomis i $i reglamenta ir agentiira.

2. Agentura perima visa Reglamentu (EB) Nr.460/2004 isteigtos agentiiros nuosavybg,
susitarimus, teisinius ipareigojimus, darbo sutartis, finansinius isipareigojimus ir prievoles.
33 straipsnis

Trukme

Agentiira jsteigiama [...] penkeriems metams.
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34 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje ir taikomas nuo 2012 m. kovo 14 d. arba nuo jo paskelbimo dienos, jei Si diena
vélesné.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta [...]
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

32

LT



LT

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO/INICIATYVOS STRUKTURA

Pasiulymo/iniciatyvos pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos tinkly ir informacijos
apsaugos agentiiros (ENISA)

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV ir VGB sistemoj e’

Informaciné visuomené ir ziniasklaida.

Skaitmeninés darbotvarkeés reguliavimo sistema

Pasiiilymo/iniciatyvos pobiudis
L] Pasitilymas/iniciatyva susijes (-usi) su nauja priemone

[0 Pasialymas/iniciatyva susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomaja schema arba parengiamuosius veiksmus®

M Pasitlymas/iniciatyva susij¢s (-usi) su esamos priemonés pratesimu
L] Pasitilymas/iniciatyva susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemong
Tikslai

Pasiilyme/iniciatyvoje nurodytas (-i) Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-

ai)

Suderinti reguliavimo metodai: Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti gaires ir teikti
patarimus, kad biity atnaujinta ir plétojama bendra tinkly ir informacijos saugumo srities
normy sistema.

Prevencija, atpazinimas ir reagavimas: prisidéti prie Europos ankstyvojo atpazinimo ir
reagavimo | incidentus pajégumo, visos Europos nepaprastyjy situaciju plany ir pratyby ir taip
gerinti parengti.

Mokslinio politikos pagrindo stiprinimas: teikti pagalba ir patarimus Komisijai ir
valstybéms naréms, kad visoje Europos Sajungoje biity pasiektas aukstas tinkly ir informacijos
saugumo Ziniy ir juy taikymo sektoriaus suinteresuotosioms 3alims lygis. Siems dalykams
priskiriamas duomeny, susijusiy su tinkly ir informacijos saugumo pazeidimo ekonominiais
aspektais ir poveikiu, generavimas, analizé ir pateikimas, taip pat suinteresuotyjy Saliu
skatinimas investuoti i tinkly ir informacijos saugumo priemones, rizikos nustatymas, tinkly ir
informacijos saugumo biiklés rodikliai Europos Sajungoje ir t. t.

37

VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudzeto sudarymas.
Nurodytus Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punktuose.
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1.4.2.

Didesnis suinteresuotyjy Saliy savarankiSkumas: saugumo ir rizikos valdymo kultiira kurti
skatinant vieSojo ir privaciojo sektoriy subjektus dalytis informacija ir pla¢iai bendradarbiauti,
be kity dalyky, siekiant tiesioginés naudos pilieCiams ir siekiant kurti tinkly ir informacijos
saugumo samoningumo kultiira.

Europos apsauga nuo tarptautinés grésmeés: uztikrinti ypa¢ glaudy bendradarbiavima su
treciosiomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis siekiant propaguoti bendra pasaulini
poziiir] 1 tinkly ir informacijos sauguma ir suteikti impulsa aukSto lygio tarptautinéms
iniciatyvoms Europoje.

Bendro jgyvendinimo priemonés: sukurti geresnes salygas tinkly ir informacijos saugumo
politikos kryptis igyvendinti bendradarbiaujant.

Kova su kibernetiniu nusikalstamumu: kovos su kibernetiniu nusikalstamumu tinkly ir
informacijos saugumo aspektus integruoti { vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotyjy Saliy
diskusijas ir keitimasi geraja patirtimi, visy pirma, bendradarbiaujant su (buvusiomis) antrojo
ir tre¢iojo ramsciy institucijomis, pavyzdziui, Europolu.

Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV/VGB veikla

... konkretus tikslas

Didinti tinkly ir informacijos sauguma; pilie¢iy, vartotojy, verslo ir vieSojo sektoriaus
organizacijy labui sukurti tinkly ir informacijos saugumo kultiira ir nustatyti politikos
klausimus, kurie kils dél buisimy tinkly ir interneto.

Atitinkama VGV/VGB veikla

Elektroniniy rys$iy politika ir tinklo saugumas
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Tikimasi Sio ekonominio iniciatyvos poveikio:

- daugiau informacijos apie esamus ir biisimus uzdavinius, taip pat apie saugumo ir atsparumo
rizika,

- nesidubliuos valstybiy nariy pastangos surinkti reikiama informacija apie rizika, grésme ir
pazeidZziamuma,

- uz politinius sprendimus atsakingi asmenys sprendimus priims turédami daugiau
informacijos,

- tinkly ir informacijos saugumo politikos nuostatos valstybése narése bus kokybiskesnés dél
gerosios patirties sklaidos,

- reagavimo | incidentus ES lygiu masto ekonomija,

- Europos Sajungos lygiu nustacius bendrus politikos tikslus ir saugumo bei atsparumo
standartus bus daugiau investicijy,

- mazesné imoniy veiklos rizika, uztikrinamas didesnis saugumo ir atsparumo lygis,

- geriau suderintos priemonés kovoti su kibernetiniu nusikalstamumu.

Tikimasi Sio socialinio iniciatyvos poveikio:

- didesnis pasitikéjimas informacinés visuomenés paslaugomis ir sistemomis,

- didesnis pasitikéjimas ES vidaus rinkos veikimu uztikrinus didesnj vartotoju apsaugos lygi,

- informacija ir Ziniomis aktyviau keiiamasi su Europos Sajungai nepriklausanciomis
valstybémis,

- pagrindinés zmogaus teisés geriau saugomos uztikrinus vienoda ES pilie¢iu asmens
duomeny ir privatumo apsaugos lygi.

Tikétinas poveikis aplinkai minimalus:

- aplinka maziau terSiama anglies dioksidu, pavyzdziui, labiau pasikliaujant informacinémis ir
rySiy sistemomis ir paslaugomis, naudotis transportu tenka maziau; taip dél saugumo
Ipareigojimy jgyvendinimo masto ekonomijos suvartojama maziau elektros energijos.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Tiksly steb¢jimo rodikliai

Darnis reguliavimo metodai:

- valstybiy nariy, kurios formuodamos politika naudojosi agentiros rekomendacijomis,
skaicius,

- tyrimy, kuriais siekta nustatyti tinkly ir informacijos saugumo standartizacijos spragas ir
nenuosekluma, skaicius,

- mazesnis valstybiu nariy tinkly ir informacijos saugumo metody nuokrypis.

Prevencija, atpaZinimas ir reagavimas:

- organizuoty tinklo saugumo mokymu skaicius,

- veikianti ankstyvojo ispéjimo apie nauja rizika ir atakas sistema,
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

- agentiiros koordinuoty ES lygio tinkly ir informacijos saugumo pratyby skaicius.
Mokslinio politikos pagrindo stiprinimas

- tyrimy, kuriais siekta surinkti informacija apie esama ir biisima tinkly ir informacijos
saugumo rizika ir prevencijos technologijos, skaicius,

- konsultacijy su vieSojo sektoriaus institucijomis, uzsiimanciy tinkly ir informacijos saugumo
klausimais, skaicius,

- sukurti Europos pagrindai organizuoti tinkly ir informacijos saugumo duomeny rinkima.
Didesnis suinteresuotyju Saliy savarankiskumas:

- nustatyty sektoriaus gerosios patirties pavyzdziy skaicius,

- privaciojo sektoriaus suinteresuotyjy saliy investicijy 1 saugumo priemones lygis.
Europos apsauga nuo tarptautinés grésmes:

- ES valstybiy nariy konferencijy ir susitikimy, kuriuose siekta nustatyti bendrai sutarus tinkly
ir informacijos saugumo tikslus, skaicius,

- Europos ir tarptautiniy tinkly ir informacijos saugumo eksperty susitikimy skaicius.
Bendradarbiaujamojo igyvendinimo priemonés:

- reglamentavimo atitikties vertinimy skaicius,

- ES mastu taikomy tinkly ir informacijos saugumo metody skaicius.

Kova su kibernetiniu nusikalstamumu:

- sgveikos su (buvusiomis) antrojo ir tre¢iojo ramsciy institucijomis reguliarumas,

- atveju, kuriais dalyko zinios teiktos baudziamuosiuose tyrimuose, skaicius.

Pasiiilymo/iniciatyvos pagrindas (-ai)

Trumpalaikis (-iai) ir ilgalaikis (-iai) poreikis (-iai)

2004 m. ENISA isteigta tam, kad uzsiimty tinkly ir informacijos saugumo grésmiy ir galimo
paskesnio jo pazeidimo klausimais. Tinkly ir informacijos saugumo uzdaviniai keitési kartu su
technologijomis ir rinka, ir buvo toliau svarstyti ir aptariami, tod¢l dabar galima atnaujinti
nustatyty konkreciy problemy apibtuidinima ir padaryti ji iSsamesni bei paaiskinti, kaip Sias
problemas veikia kintancios tinkly ir informacijos saugumo ypatybés.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Tinkly ir informacijos saugumo problemy neriboja valstybiuy sienos, tod¢l ju negalima
veiksmingai sprgsti vien tik nacionaliniu lygiu. Be to, valdZios institucijos {vairiose valstybése
narése $ia problema sprendzia labai nevienodai. Sie skirtumai gali bati didelé kliditis
igyvendinti Europos Sajungos masto mechanizmus tinkly ir informacijos saugumui Europoje
stiprinti. Informaciniy ir rySio technologiju infrastruktiiros objektai glaudziai susije, todél
vienoje valstybéje nar¢je taikomoms nacionalinio lygio priemonéms didelio poveikio turés
kitose valstybése narése taikomos mazesnio lygio priemonés ir sistemingo tarptautinio
bendradarbiavimo stoka. D¢l vienoje valstybéje nar¢je taikomy nepakankamy tinkly ir
informacijos saugumo priemoniy gali sutrikti paslaugos kitose valstybése narése.
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1.5.3.

1.5.4.

Be to, kuriant vis daugiau saugumo reikalavimy, visoje Europos Sajungoje veikla
vykdancioms verslo imonéms biity uzkrauta sanaudy nasta, suskaidyta Europos vidaus rinka ir
joje imty tritkkti konkurencijos.

Priklausomumas nuo tinkly ir informacijos sistemu vis didesnis, tadiau pasirengimas imtis
priemoniy dél incidenty atrodo nepakankamas.

Veikianc¢ios nacionalinés ankstyvojo ispéjimo ir incidenty valdymo sistemos turi reikSmingu
trikumy. Tinklo saugumo incidenty kontrolés ir praneSimo apie juos procesai ir veikla
ivairiose valstybése narése gerokai skiriasi. Kai kuriose valstybése procesai nepakankamai
iforminti, o kitose valstybése néra kompetentingy institucijy, kurios priimty ir apdoroty
incidenty ataskaitas. Néra Europos sistemy. Tinkly ir informacijos saugumo incidentai gali i$
esmes sutrikdyti butiniausiy dalyky tiekima, todél turéty biiti parengtos tinkamos reagavimo
priemonés. Komisijos komunikate dél ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros
apsaugos taip pat pabréziama, kad butinas Europos ankstyvojo ispéjimo ir reagavimo |
incidentus pajégumas, kuris galéty biti paremtas Europos masto pratybomis.

Akivaizdu, kad reikia politikos priemoniy, kuriomis biity kuo anksciau nustatomi tinkly ir
informacijos saugumo pavojai ir pazeidziamumas, nustatomi reikiami reagavimo mechanizmai
(pavyzdziui, nustatant ir skleidziant geraja patirti) ir uztikrinama, kad suinteresuotosios Salys
Zinoty apie reagavimo mechanizmus ir juos taikyty.

Panasios patirties isvados

Zr.1.5.1 ir 1.5.2 punktus.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Si iniciatyva visiskai dera su bendra diskusija dél tinkly ir informacijos saugumo, taip pat
kitomis politikos iniciatyvomis, kuriy svarbiausias dalykas — tinkly ir informacijos saugumo
ateitis. Ji yra viena i§ svarbiausiy Europos skaitmeninés darbotvarkes sudedamyjy daliy; §i
darbotvarké — viena i$ pagrindiniy strategijos ,,Europa 2020 iniciatyvy.
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis
M Pasialymo/iniciatyvos trukmé ribota

— [ Pratestas penkeriy mety laikotarpis prasidés 2012 m. kovo 14 d. arba naujojo reglamento
isigaliojimo diena, jei §i diena vélesne.

— M Finansinis poveikis nuo 2012 iki 2017 m.

O Pasitilymo/iniciatyvos trukmé neribota

— Igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

— po to veikimas visu pajégumu.

Numatytas (-i) valdymo buadas (-ai)*

L] Tiesioginis centralizuotas valdymas, vykdomas Komisijos

M Netiesioginis centralizuotas valdymas, kai vykdymo uzduotys perduodamos:
— O vykdomosioms istaigoms

— M Bendrijy isteigtoms jstaigoms™

— [ nacionalinéms vieSojo sektoriaus jstaigoms arba vieSasias paslaugas teikiancioms
Istaigoms

— [ asmenims, atsakingiems uz konkreCiy veiksmy vykdyma pagal Europos Sajungos
sutarties V antraSting dali ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame teisés akte,
apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsniu.

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

L] Decentralizuotas valdymas kartu su treciosiomis Salimis

O Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

39

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos i Finansini reglamenta pateikiamos BudgWeb svetaingje
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Nurodytoms Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Priezitiros ir atskaitomybés nuostatos

Vykdantysis direktorius atsakingas uz agenttiros veiklos kontrolg ir vertinima atsizvelgiant 1
tikslus ir kasmet teikia ataskaitas valdanciajai tarybai.

Vykdantysis direktorius parengia bendraja ataskaita, kurioje nagrinéjama visa agentiiros
pra¢jusiy mety veikla ir kurioje visy pirma lyginami pasiekti rezultatai su metinés veiklos
programos tikslais. Valdanciosios tarybos priimta ataskaita perduodama Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai, Audito Riimams, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei
Regiony komitetui ir paskelbiama.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Nuo isteigimo 2004 m. buvo atlickamas ENISA iSorés ir vidaus vertinimas.

Pagal ENISA reglamento 25 straipsni pirmas §io proceso zingsnis buvo nepriklausomas
ENISA vertinimas, kuri 2006—2007 m. atliko iSorés eksperty grupé. ISorés ekspertu grupés
ataskaitoje’' patvirtinta, kad pirminés ENISA isteigimo politinés prieZastys ir jos pirminiai
tikslai tebéra aktualiis; joje taip pat buvo nurodytos kai kurios sprestinos problemos.

2007 m. kovo mén. Komisija pateiké vertinimo ataskaita valdanciajai tarybai, kuri veliau
pateiké savo rekomendacijas dél agentiiros ateities ir dél ENISA reglamento® pakeitimy.

2007 m. birzelio mén. komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai* Komisija pati jvertino
1Sorés vertinimo rezultatus ir valdanciosios tarybos rekomendacijas. Komunikate nurodyta,
kad reikia nuspresti, ar pratgsti agenttiros igaliojimus, ar ja pakeisti kita struktiira, pavyzdziui,
nuolatiniu suinteresuotyjy Saliy forumu arba saugumo organizacijy tinklu. Komunikatu taip
pat buvo pradétos viesosios konsultacijos Siuo klausimu; Europos suinteresuotyjy Saliy buvo

prasoma atsakyti { klausimus, kurie galéty biiti tolesniy diskusijy gaires™.

Numatoma (-os) kontrolé priemoné (-s)

Zr. 2.1 ir 2.2.1 punktus.

41
42

43

44

http://ec.europa.ecu/dgs/information_society/evaluation/studies/index_en.htm.

Kaip numatyta ENISA reglamento 25 straipsnyje. Visa ENISA valdanciosios tarybos priimto dokumento teksta,
kuriame pateikti ir tarybos svarstymai, galima rasti tinklavietéje: http://enisa.europa.eu/pages/03 02.htm.
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros
(ENISA) vertinimo, COM(2007) 285 galutinis, 2007 6 1; http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0285:EN:NOT.
http://ec.europa.eu/yourvoice/ipm/forms/dispatch?form=EnisaFuture&lang=en.
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2.3.

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Agentiiros darbuotojai tikrina mokéjimus uz bet kokia prasoma paslauga arba tyrimus pries
atliekant tuos mokejimus, atsizvelgdami { visus sutartinius isipareigojimus, ekonominius
principus ir gera finansing arba valdymo praktika. Nuostatos dél kovos su sukciavimu
(priezitra, atskaitomybés reikalavimai ir t.t.) bus itrauktos i visus agentiiros ir mokéjimy
gaveéju sudarytus susitarimus ir sutartis.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO/INICIATYVOS FINANSINIS POVEIKIS*

3.1. Paveikta (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-s)
e Esamos islaidy biudzeto eilutés
Biudzeto eiluté Ii}giu Inasas
Daugiametés
finansinés N Saliy Pacal Fi .
programos i§laidy . 5 DA/NDA® | B ELIZ(‘,A‘ kandidatiy |  tregiyjy feg;arﬁgﬁflf éo
kategorija Numeris/aprasymas Saliy 47 Saliy straipsnio 1 dalies aa
punkta.
09020301 Europos tinkly ir
la 1nform?1.cgos apsaugos agervlt}lra. DA TAIP NE NE NE
. Subsidija pagal 1 ir 2 antrastines
Konkurencingum .
.2 dalis
as augimui ir
zimt i . .
[ 09020302 Europos tinkly it
informacijos  apsaugos agentira. DA TAIP NE NE NE
Subsidija pagal 3 antrasting dalj
090101 ISlaidos  informacinés
visuomenes ir ziniasklaidos politikos NDA NE NE NE NE
5 Administracines srityje dirban¢iam personalui
iSlaidos
09 01 02 11 Kitos valdymo i$laidos NDA NE NE NE NE

* ] Sia finansing teisés akto pazyma nejtrauktas numatomas pasitilymo finansinis poveikis po 2007—
2013 m. finansinio programavimo laikotarpio. Pagal Komisijos pasitilyma dél reglamento, kuriuo bty
nustatyta daugiameté laikotarpio po 2013 m. finansiné programa pasitlymo, ir atsizvelgdama i
poveikio vertinimo iSvadas, Komisija pateiks pataisyta finansing teisés akto pazyma.

45
46
47

41

DA - diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaciy ir prireikus Vakary Balkany galimy saliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islai . D . _
usg etes Smes p 08 D5 KB la Konkurencingumas augimui ir uzimtumui skatinti
kategorija
2012 m. kig(l)zlfa 2017 m. 2012 m. kovo
sausio 1 d. ’ sausio 1 d. 14 d. - 2017 m.
ENISA — kovo _d“' 2013m. | 2014m. 2015m. | 2016m. - Kovo 13 d. IS
13 d. groczio kovo 13 d. VISO
31d.
Veiklos asignavimai
09020302  BEuropos Isipareigojimai | (1) 0,454 1,976 2,470 -- -- -- -- --
tinkly ir informacijos
apsaugos agentiira. .
Subsidija  pagal 3 Mokéjimai (@) 0,454 1,976 2,470 -- -- -- -- --

antrastine dalj

Administraciniai asignavimai

09020301  Europos
tinkly ir informacijos
apsaugos agentiira. 3 1,293 4,697 6,120 -- -- -- -- --
Subsidija pagal 1 ir 2
antraStines dalis

IS VISO asignavimy | Isipareigojimai | =1+3 1,747 6,673 | 8,590 -- - -- - -
pagal 1a ISLAIDU
KATEGORIJA Mokéjimai =243 1,747 6,673 8,590 -- -- -- -- --
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IS VISO veiklos Isipareigojimai | (4) 0,454 1,976 2,470 - -
asighavimuy Mokéjimai 5) 0,454 1,976 | 2,470 - -
IS VISO administracinio pobadzio

asignavimy, finansuojamy konkreéiy | (6) 1,293 4,697 6,120 -- --
programy paketo 1éSomis

IS VISO asighavimy [sipareigojimai =4t 1,747 6,673 8,590 -- --
pagal daugiametés 6

programos 1.a

ISLAIDU N =5+

KATEGORIJA Mokéjimai 6 1,747 6,673 8,590 - -

LT
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mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés program .. ey
uglameies SINES programos 5 Administracinés iSlaidos
iSlaidy kategorija
2012m, | 2012m 2017 m.
ausio 14, | kove 14d. ausio 1 d
Mrove - 2013m. | 2014m. | 2015m. | 2016m. | S*S'0%¢ I3 viso
13 d. g";‘l’%z“’ kovo 13 d.
Zmogiskieji istekliai 0,085 0,342 0,427 - - -- -- -
Kitos administracinés i§laidos 0,002 0,013 0,015 -- -- - - --
IS VISO DG INFSO Asignavimai 0,087 0,355 0,442 -- -- - - -
IS VISO asignavimy (I3 viso
pagal daugiametés Sivareicoiim
finansinés programos 5 ! p_ c1eojmy 0,087 0,355 0,442 -- -- -- -- --
ISLAIDY ~ I8 viso
KATEGORIJA mokejimy)
2012m, | 2012m 2017 m.
sausio 1 d kovo 14 d. sausio 1 d .
— kovo ’ - 2013m. | 2014m. | 2015m. | 2016m. o IS viso
13d. | Eyode kovo 13 d.
IS VISO asignavimy [sipareigojimai
pagal daugiametés 1,834 7,028 9,032 - - - - -
finansinés programos .
& Mokéjimai
1-5 ISLAIDU ! 1,834 7,028 | 9,032 - - - - -
KATEGORIJAS
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3.2.2.

Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— [ Pasitlymui/iniciatyvai igyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— M Pasitlymui/iniciatyvai jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai mln. eury (tikstantyjy tikslumu)

Nurodyti tikslus ir rezultatus

2012m. | 2012 m. kovo Si?sliz T4 | 2012 m. kovo 14 d.
sausio 1 d. — 14d. - 2013m. 2014m. 2015m. 2016m. D —2017 m. kovo
kovo 13 d. gruodzio 31 d. K 13 d. IS VISO
N ovo 13 d.

Reguliavimo metody darna 0,114 0,494 0,620 _ . . - -
Prevencija, atpaZinimas ir 0,114 0,494 0,620
reagavimas
Uz politinius sprendimus 0,068 0,297 0,370 _ _ B _ _
atsakingy asmeny ziniy
oilininnan
Suinteresuotujy Saliy 0,050 0,218 0,270 _ _ B _ _
savarankiSkumo stiprinimas
Europos apsauga nuo 0,023 0,099 0,120 _ _ _ _ _
tarptautinés grésmeés
Bendradarbiaujamojo 0,064 0,276 0,340
igyvendinimo priemonés
Kova su kibernetiniu 0,023 0,098 0,120 _ _ B _ _
nusikalstamumu
IS VISO SANAUDU 0,454 1,976 2,460 - - - - -

45
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobidzio asignavimams™
3.2.3.1. Santrauka
— [ Pasitlymui/iniciatyvai jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

— M Pasitlymui/iniciatyvai jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami
taip:

a) administracings iSlaidos pagal daugiametés finansinés programos 5 i$laidy kategorija

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés 2012m. | 2012m 2017 m. | 2012 m. kovo
finansinés . kovo 14 d. .
sausio 1 d. 2014 sausio 1 d. 14 d. -
programos 5 Moo - 2013m. m 2015m. | 2016m. = 2017 m. kovo
ISLAIDY 134, | gruodzio ' kovo 13d. | 13 d. i viso
KATEGORIJA : 31 d. v ' eV
Zmogiskieji istekliai 0,085 0,342 0,427 - - - - _
Elt(.)s administracinés 0,002 0,013 0,015 _ _ _ _ _
iSlaidos
IS VISO 0,087 0,355 0,442 - - - - -

b) administracinés iSlaidos, susijusios su ENISA, priskirtos biudzeto eilutei 09.020301

,Buropos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira“, 1 antrastin¢ dalis ,,Darbuotojai®, 2
antrastiné dalis ,,Agentiiros veikla®“.

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2012m, | 2012m 2017m. | 2012 m. kovo
sausio 1d kovo 14 d. 2014 sausio 1d 14 d. -
) - 2013m. 2015m. 2016m. ’ :
—kovo 4 m. — 2017 m. kovo
13 d. gruoczio kovo 13d. | 13 d. 8 viso
31d.
Zmogiskieji istekliai;
1 antraStiné dalis 1,153 4,329 5,607 -- -- -- - --
,,Darbuotojai‘
Kitos iSlaidos,
administracinio
pobiidzio; 2 0,140 0,368 0,513 - - - - -
antrastiné dalis
»Agenttros veikla“

o Finansinés teisés akto pasiiilymo pazymos priedas neuzpildytas, nes Siam pasitilymui jis netaikomas.
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IS VISO 1,293 4,697 6,120 -- -- -- -- --

3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

Kiekvieny mety agentiiros etaty planas paaiSkinamas ir pagrindziamas biudzeto valdymo
institucijai pateikiamame dokumente ,,Darbuotoju politikos planas®.

— [ Pasidilymui/iniciatyvai igyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami
— M Pasitlymui/iniciatyvai jgyvendinti zmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

a) Komisijos zmogiskieji iStekliai

2012m. | 2012m 2017 m.
sausio 1 d kovo 14.d. sausio 1 d
' - 2013 2014 2015 2016 '
~ kovo gruodzio -
13 d. 314 kovo 13 d.
Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
XX 0101 01 (Bastiné ir
Komisijos atstovybeés) 3,5 3,5 3,5 B B B B
IS VISO 3,5 35 3,5 - - - -
b) ENISA Zmogiskieji iStekliai
2012m, | 2012m 2017 m.
sausio 1 d kovo 14 d. sausio 1 d
’ - 2013 2014 2015 2016 ’
~ kovo gruodzio -
13 d. 31 d kovo 13 d.

ENISA etaty planas (Visos darbo dienos ekvivalento vienetais)

AD 29 31 31 -- - - -
Pareigtinai arba

laikinieji darbuotojai

AST 15 16 16 -- - - -

IS VISO nuolatiniy pareigiiny

arba laikinyjy darbuotojy 44 47 47 B - - B

Kiti darbuotojai (Visos darbo dienos ekvivalento vienetais)

Pagal sutartis dirbantys

darbuotojai 13 14 14 - - - -
Deleguotieji nacionaliniai

. 5 5 5 - -- - -
ekspertai
I viso darbuotojuy 18 19 19 -- -- - -
IS VISO 62 66 66 - - - -
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Agentiiros darbuotoju uzduociy aprasas

Pareigiinai ir laikinieji tarnautojai

Agentiira ir toliau:

— vykdys konsultacing ir koordinavimo funkcijas, rinkdama ir analizuodama
su informacijos saugumu susijusius duomenis. Siuo metu vieSosios ir
privaciosios organizacijos skirtingais tikslais renka duomenis apie informaciniy
technologijy incidentus ir kitus informacijos saugumo atzvilgiu svarbius
duomenis. Taciau néra Europos lygio centralizuoto subjekto, kuris nuosekliai
rinkty ir analizuoty duomenis ir teikty nuomones ir konsultacijas Europos
Sajungos tinkly ir informacijos saugumo politikai paremti;

— bus kompetencijos centras, i kurj gali kreiptis ir valstybés narés, ir Europos
Sajungos institucijos, paSydamos nuomonés ir konsultacijyu su saugumu
susijusiais techniniais klausimais;

— prisidés prie plataus jvairiy subjekty bendradarbiavimo informacijos
saugumo srityje, pavyzdziui, remdama stebé¢jimo veikla, kuri biitina uztikrinant
e. verslo sauguma. Toks bendradarbiavimas bus esminé saugaus tinkly ir
informaciniy sistemy veikimo Europoje salyga. Biitinas visy suinteresuotyjy
Saliy dalyvavimas;

— prisidés prie suderinto pozitrio { informacijos saugumg teikdama paramag
valstybéms naréms, pavyzdziui, skatinant susijusia su rizikos vertinimo ir
geresnio informavimo veiklos skatinimu;

— uztikrins tinkly ir informaciniy sistemy sgveika, kai valstybés narés taiko
poveiki saugumui turinéius techninius reikalavimus;

— nustatys atitinkamus standartizavimo poreikius, jvertins esamus saugumo
standartus bei sertifikavimo schemas ir skatins kuo platesni jy naudojima
Europos teisés aktams jgyvendinti;

— rems tarptautinj Sios srities bendradarbiavima, kurio vis labiau reikia del
tinkly ir informacijos saugumo pasaulinio pobtdzio.

ISorés personalas

Zr. pirmiau.
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— M Pasitlymas/iniciatyva atitinka esama finansinj programavima.

— [ Atsizvelgiant | pasitilyma/iniciatyva, reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos i§laidy kategorijos programavima.

— [ Atsizvelgiant | pasitlyma/iniciatyva, reikia taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamete finansing programa”’.

ES finansavimas po 2013 m. bus iSnagrinétas, kai Komisijoje bus diskutuojama dél
visy laikotarpio po 2013 m. pasiilymy. Vadinasi, pateikusi pasiiilyma dé¢l kitos
daugiametés finansinés programos, Komisija pateiks pataisyta finansing teisés akto
pazyma, kurioje bus atsizvelgta { poveikio vertinimo iSvadas.

3.2.5.  Treciyy Saliy finansinis jnasas
— [ Pasitlyme/iniciatyvoje nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo.

— M Pasitlyme / Iniciatyvoje numatytas bendrasis finansavimas apskai¢iuojamas

taip:
Orientaciniai asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2012 m.

2012m, | 2012m 2017m. | [Kove
sausio 1 d, | Kovo 14d. sausio 1 d 14d. -
) - 2013 2014 2015 2016 " 2017 m.

~ kovo gruodzio - kovo
13 d. 31d kovo 13 d. 13 d. i

viso

ELPA 0,042 0,160 0,206 - - - - -
3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— M Pasitlymas/iniciatyva neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitlymas/iniciatyva pajamoms turi tokj finansinj poveiki:

— O nuosaviems iStekliams

- O [vairioms pajamoms

9 Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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